Bruksanvisning
Varmepumpstumlare

Las ovillkorligen bruksanvisningen fore installation och idrifttagning.
Pa sa vis undviker du skador och olyckor.
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Bidra till att skona miljon

Transportforpackning

Forpackningen skyddar maskinen mot
transportskador. Forpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljon och ar
darfor atervinningsbara.

Férpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebadr minskad ra-
varuforbrukning. Lamna till materialspe-
cifika atervinningscentraler om mojligt.
Din Miele-aterforsaljare kan ta tillbaka
forpackningen.

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan ateranvandas. Men de inne-
haller dven skadliga &mnen som &r n6d-
vandiga bestandsdelar for produkternas
funktion och sédkerhet. Om sadana am-
nen hamnar i hushallsavfallet eller han-
teras pa fel satt kan det medféra skador
pa manniskors hélsa och pa miljon.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushallsavfallet.

hi¢

Se till att torktumlarens rorledningar och
varmevaéxlare inte gar sénder innan tork-
tumlaren lamnas in for miljovanligt om-
handertagande.

Pa detta satt sakerstalls att kdldmediet i
torktumlaren och oljan i kompressorn
inte lacker ut.

Ladmna in uttjanade elektriska och elek-
troniska produkter till en atervinnings-
station. Du &r sjalv ansvarig for att rade-
ra eventuella personliga uppgifter som
kan sta pa maskinen. Du har en lagstad-
gad skyldighet att plocka ur gamla bat-
terier och lampor som inte sitter fast i
produkten. Ta dem till ett [ampligt upp-
samlingsstalle, dar de kan lamnas in. Se

till att den uttjanta produkten férvaras
barnsakert tills den Iamnas in for om-
handertagande.

Avfallshantering av ludd eller
tillbehor

No6tning gor att miljoskadliga mikro-
plastpartiklar frigors fran plagg som
innehaller syntetfibrer och som sitter
kvar pa tvatten efter tvatt. Slang det
ludd som samlats av luddfiltren i hus-
hallssoporna. For att undvika att mikro-
plast sprids i avloppsvattensystemet ska
ludd inte hamna i avloppet.

Tillbehor som inte gar att anvanda, till
exempel en tom doftpatron eller ett de-
fekt sockelfilter, kan ocksa slangas i hus-
hallssoporna.



Sakerhetsanvisningar och varningar

L]

Denna bruksanvisning ska ovillkorligen lasas.

Denna torktumlare innehaller ett brannbart och explosivt kldmedi-
um.

Denna torktumlare uppfyller géllande sakerhetskrav. Felaktig an-
vandning kan medféra person- och sakskador.

Las bruksanvisningen noga innan du installerar och tar torktumlaren
i bruk. Det &r viktigt eftersom den innehaller information om inbygg-
nad, sakerhet, anviandning och underhall. Pa sa vis skyddar du dig
samt undviker skador pa torktumlaren.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar viktigt
att lasa och folja kapitlet om installation av torktumlaren samt sa-
kerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar fér skador som har uppstatt pa grund av att
sakerhetsanvisningarna och varningarna inte har foljts.

Spara bruksanvisningen och éverlamna den vid eventuellt agarbyte.

Anviandningsomrade

P Denna torktumlare ar avsedd att anvandas i hushall eller i hus-
hallsliknande miljcer.

P Torktumlaren ar inte avsedd att anvandas utomhus.

P Anvand torktumlaren uteslutande under hushallsméssiga forhall-
anden och endast for att torktumla klader tvattade i vatten vilka enligt
skotseletiketten tal att torkas i torktumlare.

All annan anvandning &r otillaten. Miele ansvarar inte for skador som
har uppstatt pa grund av att torktumlaren har anvants pa annat satt
an den &r avsedd for eller att den har anvénts pa ett felaktigt satt.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Personer, som pa grund av sina fysiska, sensoriska eller mentala
formagor eller pa grund av oerfarenhet eller okunskap inte kan anvan-
da torktumlaren pa ett sakert sétt, far endast anvanda den under upp-
sikt eller anvisning av en ansvarig person.

Om det finns barn i hemmet

P> Barn under atta ar ska hallas borta fran torktumlaren, om de inte
halls under standig uppsikt.

P> Barn fran atta ar och uppat far endast anvanda torktumlaren utan
uppsikt under forutsattning att de kanner till hur man anvander den
pa ett sakert satt.

P> Barn far inte rengéra eller gora underhall pa torktumlaren utan upp-
sikt.

P> Hall uppsikt éver barn som befinner sig i narheten av torktumlaren.
Lat inga barn leka med torktumlaren.

Teknisk sakerhet

P> Kontrollera att torktumlaren inte har nagra synliga yttre skador
innan du installerar den.
En skadad torktumlare far inte installeras eller tas i drift.

P Jamfor uppgifterna om anslutning pa torktumlarens typskylt (sak-
ring, spanning och frekvens) med dem som géller for elnatet pa upp-
stallningsplatsen innan du ansluter den. Fraga i tveksamma fall en
elektriker.

P Det ar mojligt att tidvis eller permanent anvénda en fristaende eller
icke natsynkron energiférsérjningsenhet (till exempel fristdende elnat-
verk, backupsystem). Driften forutsatter att energiférsorjningsenhe-
ten foljer foreskrifterna enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa uppstallningsplatsen och i denna
Miele-produkt vad galler funktion och arbetssatt maste dven siker-
stallas i fristaende respektive icke natsynkron drift. Vid behov ska at-
garderna ersattas med likvardiga atgarder i installationen. Exempelvis
enligt det som star i aktuell publicering fran VDE-AR-E 2510-2.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Torktumlarens elektriska sékerhet garanteras endast om den an-
sluts till jordad sakerhetsbrytare som ar installerad enligt gallande
foreskrifter. Det ar mycket viktigt att denna grundlaggande sakerhets-
forutsattning kontrolleras. Lat en fackman kontrollera installationen
vid tveksamhet. Miele ansvarar inte for skador som har uppstatt pa
grund av att jordad kabel saknas eller att det uppstatt ett brott pa ka-
beln.

P Anvand av sikerhetsskal inte forlangningskabel (den kan orsaka
dverhettning och darmed brandfara).

P Om nétanslutningskabeln &r skadad maste den bytas ut av Miele
service eller en av Miele auktoriserad serviceverkstad for att undvika
fara for anvandaren.

P> Reparationer far endast utféras av Miele eller av Miele auktoriserad
serviceverkstad, annars kan garantibestammelserna inte aberopas
om det skulle uppsta fel pa torktumlaren vid senare tillfalle.

P Endast om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla sa-
kerhetskrav uppfylls.

P> Vid eventuellt fel pa torktumlaren eller vid rengéring och skotsel ar
den spénningsfri endast i ndgot av féljande fall:

- Nar stickproppen ar utdragen.

- Nar huvudstrommen ar avstangd.

- Nar sékringen ar urskruvad eller franslagen.

P Torktumlaren far inte anvandas pa uppstallningsplatser som inte ar
fasta (till exempel pa batar).

P Gor inga andringar pa torktumlaren som inte uttryckligen har god-
kants av Miele.

P Denna torktumlare ar pé grund av speciella krav (som till exempel
temperatur, fukt, kemisk bestandighet, reptalighet och vibration) ut-
rustad med en speciallampa. Denna lampa far bara anvandas for det
avsedda dndamalet. Den ar inte anpassad for vanlig rumsbelysning.
Bytet av lampan far bara goras av Miele serivce.

P Denna torktumlare arbetar med ett kéldmedium, som komprimeras
av en kompressor. Detta kéldmedium som komprimeras till en hogre
temperaturniva gar igenom ett slutet kretslopp. Varmen som da bil-
das overfors i varmevaxlaren till den férbistrommande torkluften.

- Brummande ljud under torkning ar normala och beror pa varme-
pumpstekniken. Torktumlarens funktion &r inte paverkad.

- Koldmediet ar miljévanligt och skadar inte ozonskiktet.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

/N Skador pa torktumlaren p& grund av for tidig idrifttagning.

Varmepumpen kan skadas.

Vanta en timme efter att du har stallt upp torktumlaren innan du
startar ett torkprogram.

P Koldmediet R290 som anvands i denna torktumlare ar brannbart
och explosivt. Gor féljande om torktumlaren ar skadad:

- Undvik oppen eld och saker som ar lattantandliga.
- Skilj torktumlaren fran elnatet.

- Ventilera rummet dar torktumlaren star.

- Kontakta Miele service.

/N Brand- och explosionsrisk p& grund av skadad torktumlare.

Koldmediet ar brannbart och explosivt om det lacker ut.

Se till att inte torktumlaren skadas. Gor inga andringar pa torktum-
laren.

P> Se avsnitten “Installation” och “Tekniska data”.

P> Stickproppen maste alltid vara lattatkomlig for att kunna bryta
strommen till torktumlaren.

P Luftspalten mellan torktumlarens undersida och golvet far inte
goras mindre genom till exempel socklar, lister eller tjocka heltack-
ningsmattor. Annars garanteras inte tillracklig lufttillforsel.

P> | torktumlarluckans 6ppningsutrymme far ingen lasbar dorr, skjut-
dorr eller upphangd dorr monteras.

Anvandning

P Den maximala tvattmangden ar 9,0 kg (torr tvatt).
Mindre mangder tvatt for enstaka program hittar du i avsnittet “Pro-
gramoversikt”.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Brandfara!

Torktumlaren far inte anslutas till ett uttag som regleras till exempel
via ett tidur eller en elanlaggning med effekttoppsbrytare.

Om torkprogrammet skulle avbrytas innan avkylningsfasen ar avslu-
tad, finns risk att tvatten sjalvantander.

P> Varning: Sting aldrig av torktumlaren innan ett program gatt far-
digt. Du far endast gora detta om du tar ut alla textilier direkt och pla-
cerar dem sa att varmen kan avges.

P> Skéljmedel och liknande produkter ska anvéndas enligt anvisningen
pa forpackningen.

>)Ta ut alla féremal ur fickor (som exempelvis tandare och tandstick-
or).

P Luddfiltren maste rengoras efter varje torkomgang.

P> Filtren méaste torka ordentligt efter att de har rengjorts med vatten.
Det kan uppsta funktionsstérningar om vata ludd-/sockelfilter an-
vands.

P Pa grund av brandrisken &r det inte tillatet att torka textilier som
inte ar tillrackligt rena eller som har kvar synliga smutsrester. Detta
galler sarskilt for textilier som

- inte har tvattats

- inte ar tillrackligt rena och har kvar rester av olja, fett eller annan
smuts (till exempel kokstextilier, textilier som anvands for kosmetik
med rester av oljor, fett och kramer) Textilier som inte ar tillrackligt
rena riskerar att sjalvantanda. Det kan till och med ske efter avslu-
tad torktumling och utanfor torktumlaren.

- innehaller brandfarliga rengéringsmedel eller rester av aceton, alko-
hol, bensin, petroleum, fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin,
vax, vaxborttagningsmedel eller kemikalier (kan till exempel fére-
komma i moppar, karl och skurtrasor)

- innehaller rester av laggningsvéatska, harspray, nagellacksborttag-
ningsmedel eller liknande

Sadana typer av starkt nedsmutsade textilier maste darfor tvattas
sarskilt noggrant.

Anvand en storre mangd tvattmedel och valj en hog tvattempera-
tur. Tvatta textilierna flera ganger om de inte blir riktigt rena.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Pa grund av brandrisken &r det inte tillatet att torka féljande textili-
er eller produkter:

- textilier som har tvattats med industriella kemikalier (till exempel i
kemtvatt)

- textilier som till stérsta delen innehaller skumgummi, gummi eller
gummiliknande material Exempelvis produkter av latexskumgum-
mi, duschmaossor, vattentata textilier, gummerade artiklar och kla-
der samt kuddar med skumgummifylining.

- textilier som har fyllning och ar skadade (till exempel kuddar eller
jackor). Fylining som kommer ut kan orsaka brand.

P Denna torktumlare bildar mycket varme i sitt holje under drift med
den integrerade varmepumpen. Denna varme maste avledas ordent-

ligt. Annars kan torktiden forlangas och det finns med tiden aven risk
for skador pa torktumlaren.

Foljande maste garanteras:

- en konstant ventilation av uppstallningsrummet under hela tork-
ningen

- en luftspalt mellan golvet och torktumlarens undersida som inte far
tackas for eller goras mindre.

P> Spola inte av torktumlaren med vatten.

P St3, sitt eller luta dig inte mot luckan. Torktumlaren kan vélta.

P> Efter uppvarmningen foljer i manga program en avkylning for att sa-
kerstalla att textilierna haller en temperatur som inte skadar dem (till
exempel for att forhindra att de sjalvantander). Forst efter avkylningen
ar programmet slut.

Ta alltid ut all tvatt direkt efter programslut.

P> Stang luckan efter varje torkomgang. Pa sa vis undviker du att

- barn forsoker klattra in i torktumlaren eller ggmma féremal i den
- smadjur tar sig in i torktumlaren.

P> Torktumlaren far inte anvandas utan eller

- med skadade luddfilter

- med skadat filter i sockeln.

Torktumlaren satts da igen av ludd vilket kan fororsaka fel.

L



Sakerhetsanvisningar och varningar

P Anvand inte torktumlaren i rum dar temperaturen kan sjunka till

O °C. Redan temperaturer kring fryspunkten paverkar torktumlarens
funktion. Fryst kondensvatten i pumpen och i avloppsslangen kan
leda till skador.

Den tillatna temperaturen i rummet déar torktumlaren star uppstalld
ska ligga mellan +2 och +35 °C.

P Om kondensvattnet leds ut externt, se till att avloppsslangen sitter
fast och inte glider ivag om den hangs upp i ett handfat eller i en
tvattho.

Annars kan slangen glida ivag och kondensvattnet som rinner ut kan
orsaka skador.

P Kondensvatten ar inget dricksvatten.

Att dricka kondensvatten kan innebara halsofara for saval manniskor
som djur.

P Hall alltid rummet dér torktumlaren star fritt fran damm och ludd.
Smutspartiklar som hamnar i kalluften och sugs in kan med tiden
blockera varmevaxlaren.

Anvanda doftpatroner (extra tillbehor)

P Anvand bara Mieles doftpatroner
P Nar doftpatronen inte anvands, férvara den alltid i férpackningen -
spara darfor denna.

P Obs! Doftamne kan lacka ut! Hall doftpatronen eller luddfiltret med
den fastmonterade doftpatronen rakt och vand den inte upp och ner
eller luta den.

P> Torka direkt upp doftdmne som spillts ut med en trasa.

» Om doftamnet kommer i kontakt med huden: skolj ordentligt med
vatten och tvatta med tval. @gon: skélj i minst 15 minuter med vatten.
Om du skulle raka svilja det skoljer du munnen ordentligt med
vatten. Uppsok alltid lakare om du rakar fa doftamne i 6gonen eller
munnen!

P> Byt klader direkt om det kommer doftamne pa dem och tvatta
dem.

P Om foljande instruktioner inte f6ljs rader brandfara eller fara for
skada pa torktumlaren:

- Fyll aldrig pa doftamne i doftpatronen.

- Anvand aldrig en defekt doftpatron.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Slang tom doftpatron i hushallssoporna och anvand den aldrig pa
annat satt.

P Beakta informationen som bifogas doftpatronen.
Tillbehor

P Endast av Miele godkanda tillbehor och reservdelar far monteras.

| annat fall galler inte langre garanti eller produktansvar.

P Mieles torktumlare och tvattmaskiner kan monteras som tvatt-
torkpelare. Till detta kravs en monteringssats som finns att képa som
extra tilloehor fran Miele. Se da till att du koper en monteringssats
som passar just din torktumlare och tvattmaskin.

P> Tank pa att kdpa en passande sockel till torktumlaren.

P Miele garanterar tillgéangligheten av reservdelar till din torktumlare i
upp till 15 ar (minst 10 &r) efter att modellserien har utgatt ur sorti-
mentet.

/N Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av
att sdkerhetsanvisningarna och varningarna inte har foljts.
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Anvanda torktumlaren

Manoverpanel

HygieneDry

Ekstra tort
Extra torrt

Skabstert/Skaptert
Skaptorrt

Strygetert/Stryketart
Stryktorrt

ECO @ MobileStart [*

Wash2Dry @?@

Bomuld/Bomull

Strygelet/Lettstelt /

Strykfri tvatt Express

||— Skjorter/Skjortor

Impraegnering
Impregnering

Finvask/Fintvatt ___|
Finish uld/ull/ylle

Sengetgj/Sengetay = Varmluft/Lufting varm
Sangklader ryFresi

‘ ‘ DryCare 4(
(® Manéverpanel

Mandverpanelen bestar av olika
touchknappar, tidsdisplayen och kon-
trollampor.

(2 Touchknappar for torrhetsgrader
Efter att ha valt ett program med
programvaljaren sa lyser det fore-
slagna torrhetsgrader. Torrhetsgrader
som kan véljas for respektive pro-
gram lyser dimmade.

(3 Kontrollampor
vid behov.

& T6m kondensvattenbehallaren

& rengor luddfiltren och filtret i
sockeln

® Touchknapp DryCare40
For skotsel av temperaturkansliga
textilier.
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(® Indikeringen ® PerfectDry
’® blinkar efter programstart och
slocknar nar programléangden visas.
PerfectDry mater tvattens restfuktig-
het. | torrhetsgradsprogrammen
sakerstaller PerfectDry ett exakt
torkresultat, varvid dven andelen kalk
i vattnet paverkar resultatet.
‘e lyser vid programslut nar torrhets-
graden &r nadd, men inte i program-
men Finish ylle, Varmluft/DryFresh.

(® Tidsdisplay
Efter programstarten visas den be-
raknade programtiden i timmar och
minuter i displayen.
— Nar ett program startas med Se-
nare start visas programtiden forst
nar programmet har startat.

— Langden pa de flesta program kan
variera, vilket kan leda till hopp i
tid. Bland annat beror det pa
mangd, typ av tvatt eller restfukt.
Elektroniken anpassar sig efter
egenskaperna och blir med tiden
mer och mer exakt.



Anvanda torktumlaren

@ Touchknapp Start/Légg i tvitt i
efterhand
Nar du trycker pa touchknappen
Start/Ldgg i tvitt i efterhand startas
ett program. Det pagéende program-
met kan avbrytas for att lagga i tvatt i
efterhand. Touchknappen blinkar nar
ett program kan startas. Efter pro-
gramstart lyser touchknappen kon-
stant.

Touchknappar
For Senare start eller programtid
Varmluft/DryFresh

& Efter tryck pa touch-
knappen <> viljer du en
senare programstart (Se-
nare start). Nar den &r
vald lyser &> ljust.

Med touchknapparna <
och > valjer du tiden for
funktionen Senare start
eller for programmet
Varmluft/DryFresh.

(® Optiskt granssnitt
Anvands av Miele service som kon-
troll- och 6verféringspunkt.

<>

Programviljare

For val av program och avstangning

av torktumlaren. Torktumlaren star-

tas vid val av program och stangs av
nar programvaljaren stélls i laget OO.

Torktumlaren har féljande alternativ

for programvalet nar torktumlaren ar
integrerad i wifi-natverket.

(> MobileStart
Du kan fjarrstyra torktumlaren
via Miele-appen.

[0 Wash2Dry
Ett torkprogram som &r anpas-
sat till tvatten stalls in i forhal-
lande till den anslutna tvattma-
skinen.

Touchknapparnas funktioner

Touchknapparna @, @, @ och (® reage-
rar pa beroring av fingrarna. Alternativet
kan valjas sa lange som den aktuella
touchknappen lyser.

Nar en touchknapp lyser ljust betyder
detta att den ar vald.

Nar en touchknapp ar dimmad betyder
detta att den kan valjas.

Trumbelysning

Nar du 6ppnar torktumlarens lucka sa
tands en belysning i och omkring trum-
man. P& detta satt missar du inga klader
i trumman eller i tvattkorgen.
Trumbelysningen slacks automatiskt (for
att spara energi).
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Forsta gangen torktumlaren anvinds

Installation

Kontrollera att du har foljt alla anvis-
ningar i avsnittet “Installation” innan
du tar torktumlaren i drift for forsta
gangen.

Las denna bruksanvisning och sarskilt
avsnittet “Installation”.

Ta bort skyddsfilm och etiketter
m Ta bort:

- skyddsfilmen frén luckan (om s&dan
finns),

- alla etiketter (om sddana finns) frén
framsidan och topplocket.

Etiketter som du ser nar luckan ar
dppen (t.ex. typskylten) far du inte ta
bort.

Uppehallstid efter uppstéllningen

& Skador pa torktumlaren pa grund
av for tidig idrifttagning.
Varmepumpen kan skadas.

Vanta en timme efter att du har stallt
upp torktumlaren innan du tar den i
drift.

Forutsattningar for nat-
verksuppkoppling
Observera foljande krav for nat-
verksuppkoppling:

1. Ett lokalt natverk finns tillgangligt pa
uppstallningsplatsen.
Ha wifi-losenordet redo.

2. Miele-appen ar tillganglig pa en mo-
bil enhet.

3. Du har ett anvandarkonto i Miele-ap-
pen.
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Appen Miele

Appen Miele kan laddas ner utan kost-
nad frdn App Store” eller Google Play™.

Hamta i
’ App Store E

> LADDA NED PA

® Google Play EL

Wash2dry @9

Efter ett programslut overfor Mieles
tvattmaskin programdatan via en rout-
er till vilken aven den natanslutna tork-
tumlaren ar ansluten och till Miele
Cloud.

Utifran den 6verforda programdatan
stélls torktumlaren automatiskt in pa
ett lampligt torkprogram.

Du behover bara starta torkprogrammet
nar du har fyllt torktumlaren. Torktumla-
ren kraver inga ytterligare progra-
minstallningar.

Tips! Torkprogrammet maste startas in-
om 24 timmar efter avslutat tvattpro-
gram. Sa lange sparas och skrivs upp-
gifterna for torktumlaren 6ver om ett
nytt tvattprogram avslutas.

Tips! Skilj inte torktumlaren fran elnatet.
D& mottar torktumlaren de programdata
som overforts av tvattmaskinen nér du
har valt Wash2Dry.

Om strommen bryts innan kan det leda
till en fordrojning vid mottagningen av
datan.

For att kunna anvanda funktionen
Wash2Dry maste Mieles tvattmaskin
och torktumlare vara anslutna till
Miele@home Services.

Tips! Installera Miele@home s& som
beskrivs i denna bruksanvisning.



Forsta gangen torktumlaren anvinds

Stélla in Miele@home

Det finns tva anslutningsmojligheter:

1. Via Miele-appen (standardinstall-
ning)

2. Via WPS

Da behover du en WPS-kompatibel
router.

Logga in via Miele-appen

Du kan uppratta natverksforbindelsen
med Miele-appen.

I i )
ECO% O — MobileStart [J

Bomuld/Bomull WashZDryEl?El

Strygelet/Lettstelt
Strykfri tvatt -

Finvask/Fintvatt ___Skjorter/Skjortor

Impreegnering
Impregnering

Express

Finish uld/ull/ylle

Sengetgj/Sengetay \____ Varmluft/Lufting varm
Sangklader DryFresh

m Vrid programvaljaren till Mobile-
Start [).

| tidsdisplayen visas AFPF och darefter
borjar timeout-tiden pa 10 minuter att
raknas ner. Miele-appen guidar dig
genom nasta steg.

Nar anslutningen &r upprattad sa visas
Lon i tidsdisplayen.

Logga in via WPS

m Vrid programvaljaren till Mobile-
Start ).

m Tryck s linge p& touchknappen &>
tills UP5 visas i tidsdisplayen och en
kort bekraftelsesignal hors.

Nu borjar timeout-tiden pa 2 minuter att

raknas ner.

m Aktivera funktionen “WPS” pé din
router inom 2 minuter.

Nar anslutningen &r uppréattad sa visas
Con i tidsdisplayen.

Tips! Om ingen anslutning har upprat-
tats inom timeout-tiden s& maste pro-
cessen upprepas.

Genomfor den forsta idrifttag-

ningen enligt bruksanvisningen.

m L3s kapitlen “1. Tvatta ratt” och “2.
Lagga i tvatt i torktumlaren”.

m Efter det kan du lagga in tvatt i tork-
tumlaren och vélja ett program sdsom
beskrivs i kapitel “3. Vélja program
och starta”.
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Spara energi

Denna torktumlare med varmepump-
teknik ar designad for en energisparan-
de torkning. Du kan spara nagot mer
energi med foljande atgarder, eftersom
torktiden pa sa vis inte forlangs i ono-
dan.

- L&t tvatten centrifugeras med maxi-
malt varvtal i tvattmaskinen.
Om du till exempel centrifugerar med
1600 v/min istéllet fér med 1000 v/
min, kan du spara ca 20 % energi vid
torkningen, saval som tid.

- Torka om moijligt alltid den maximalt
mojliga tvattmangd som anges for
respektive program. En full trumma

bidrar till energibesparing eftersom du
inte behover starta ett ytterligare tork-

program. D3 &r energiférbrukningen i
forhallande till den totala tvattmangd-
en som lagst.

- Se till att rumstemperaturen inte ar
for hog. Lufta rummet om det finns

andra varmealstrande maskiner i sam-

ma rum eller stang av sddana maski-
ner.
- Rengor luddfiltren efter varje torkom-
gang.
Anvisningar om rengoéring av luddfilter
och filtret i sockeln hittar du i avsnittet
“Rengoring och skotsel”.
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- Anvand om mojligt tidsvariabla, kost-
nadseffektiva eltariffer. Prata med din
elleverantor. Funktionen Senare start
hjalper dig med detta. Du kan med
den vélja nar torkningen inom de kom-
mande 24 timmarna ska starta auto-
matiskt.



1. Tvatta ratt

Tank pa detta nér du tvittar

- Starkt nedsmutsade textilier maste
tvattas sarskilt noggrant. Anvand en
storre mangd tvattmedel och valj en
hog tvattemperatur. Tvatta textilierna
flera gdnger om de inte blir riktigt
rena.

- Torktumla inte textilier som droppar
vatten. Lat tvatten centrifugeras i
tvattmaskinen med maximalt centri-
fugeringsvarvtal. Ju hégre varvtal du
centrifugerar tvatten med, desto mer
energi och tid kan du spara pa tork-
tumlingen.

- Nya kulorta textilier ska tvattas sepa-
rat innan de torkas forsta gangen. De
far heller inte torkas tillsammans med
ljusa textilier. Dessa textilier kan farga
av sig (aven pé plastdetaljer i torktum-
laren). Dessutom kan fargat ludd fast-
na pa textilierna.

- Du kan torka starkt tvatt. Du ska dock
tillsatta dubbel mangd starkmedel for
att fa ratt appretureffekt.

Forbereda tvatten for torktumla-
ren

& Skador pa grund av att féremal

inte tagits ur tvatten.

Framma foremal kan smalta, brinna
eller explodera.

Ta ur foremal som till exempel tvatt-
bollar ur tvatten.

& Brandrisk pa grund av felaktig an-
vandning.

Tvatten kan brinna och forstéra tork-
tumlaren och resten av rummet.

Las och f6lj anvisningarna i kapitlet
“Sakerhetsanvisningar och varning-
ar”.

Sortera tvatt efter textilsort, storlek,
skotselsymboler och efter samma
torrhetsgrad.

Kontrollera att textilierna/tvatten har
hela fallar och sémmar. Pa sa sitt kan
du undvika att textilfyllningar lacker ut.
Brandrisk.

Luckra upp textilierna.
Knyt ihop textilskarp och férklades-
band.

Knapp knappar i stora textilier som
exempelvis paslakan och érngott sa
att inte mindre plagg hamnar i dessa.

Sténg blixtlas, hakar och hyskor.
Oppna jackor och langa blixtlds s& att
textilierna torkar jamnt.

Avlagsna eller sy fast behabyglar som
har lossnat.

Reducera tvattmangden i extrema fall.
Ju mer tvatt som laggs i torktumlaren
desto mer skrynklor bildas. Det galler
sarskilt for valdigt kansliga textilier
(t.ex. skjortor, blusar).
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1. Tvatta ratt

Torkning

Tips! Las avsnittet “Programéversikt”,

dar du hittar all information om program.

- Folj den maximala tvattmangden for
varje program. D& &r energiforbruk-
ningen i forhallande till den totala
tvattmangden som lagst.

- Beroende pé kvalitet tenderar inner-
materialet i dunfyllda textilier att
krympa. Torka darfor sddana plagg en-
dast i programmet Finish ylle.

- Rena linnetextilier bér endast torkas i
torktumlare om detta anges pa tvatt-
radet. Detta eftersom rent linne ten-
derar att ruggas upp. Torka darfor sa-
dana plagg endast i programmet
Finish ylle.

- Ylle och ylleblandningar kan filta sig
och krympa. Torka darfor sddana
plagg endast i programmet Finish ylle.

- Trikdplagg (till exempel T-shirts och
underklader) krymper, beroende pa
kvalitet, ofta i forsta tvatten. Torka
darfor inte sddana material for lange
for att undvika att de krymper ytter-
ligare. Eventuellt kan du képa nédgon
storlek stérre pa sadana klader.

- Vid sarskilt kansliga textilier sa kan du
minska tvattmangden. Valja tillvals-
funktionen DryCare 40.

Tvéttrad

Strykning och mangling

Temperatur

= eee varm, ee medel, ¢ lagre
=X ej strykning eller mangling

Torkning

Temperatur

‘
/

normal eller hogre

,
N

‘
/

reducerad*

,
(N

B inte lamplig att torka i torktumlare

* Rekommendation: Valj DryCare 40
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Ratt torrhetsgrad
- HygieneDry for sarskilda hygienkrav

- Extra torrt for tjocka textilier eller tex-
tilier med flera lager.

- Skdptorrt for textilier som kan krym-
pa. Eller for textilier av lattare bomull
eller jersey.

- Stryktorrt om tvatten till exempel ska
strykas efter torkningen.

Tips! Du kan anpassa torrhetsgraderna
individuellt i programmen Bomull, och
Strykfri tvatt (fuktigare eller torrare). Se
avsnittet “Programmeringsfunktioner”




2. Lagga i tvatt i torktumlaren

Lagga i tvatt

Textilier kan skadas.
Las forst avsnitt “1. Tvatta ratt”.

Kontrollera FragranceDos
Om du torkar utan doftpatron: Kon-

trollera s att anslutningen for Fragran-

ceDos ar stangd.

Anvandningen av doftpatronen be-

skrivs i avsnittet “Doftpatron”.

m Oppna luckan.

m Ta ut kvarvarande textilier eller delar
ur trumman.

m Lagg plaggen 16st i trumman.

Overbelasta inte trumman. Det kan sli-
ta pa tvatten och forsamra torkresulta-
tet. Dessutom uppstar fler skrynklor.

Tvatten kan skadas om den fastnar
mellan luckdppningen och luckan.

m Skjut fliken pa reglaget hela vagen ner
(pil), sé att anslutningen &r stangd.
Annars samlas ludd dar.

Stang luckan

m Stang luckan med latt svangrorelse.
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3. Valja program och starta

Koppla in torktumlaren

Torktumlaren startas vid val av program
och stangs av nar programvaljaren stalls
ilaget O.

ECO @
—

Bomuld/Bomull

I D
ﬁMoblleStartE]

Wash2Dry B

Strygelet/Lettstelt

Strykfri tvatt Express

Finvask/Fintvatt _—_Skjorter/Skjortor

Impreegnering

Finish uld/ull/ylle Impregnering

Varmluft/Lufting varm

Sengetgj/Sengetay
ads ryFres|

Séngklader

m Vrid programvaljaren till ett program.

Vilja program

Du kan valja program pa tre olika satt.
1. Vélja torkprogram med programval-
jaren

m Vrid programvaljaren till dnskat pro-
gram.

Dessutom kan en torrhetsgrad lysa och
tider visas i tidsdisplayen.

2.)Véilja torkprogram via MobileStart
E])

m Vrid programvaljaren till Mobile-
Start [P.

Lon lyser i tidsdisplayen.

m Tryck pa touchknappen Start/Ldgg i
tvatt i efterhand.

Torktumlaren kan nu styras via en mobil
enhet med Miele-appen.

3. Vilja torkprogram via
Wash2Dry [¢[g

m Ta ut den rena tvatten ur tvattmaskin-
en och lagg in den i torktumlaren.
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m Vrid programvaljaren till
Wash2Dry [¢"[9)-

Nar anslutningen &r uppréattad sa lyser
en blinkande indikering 4...1... . Nar
tvattmaskinens program ar avslutat
visas torktumlarens torktid och torrhets-
grad i torktumlarens display.

m For att starta programmet behover du
bara trycka pa touchknappen Start/
Lagg i tvdtt i efterhand pa torktumla-
ren.

Efter de program som hanterar 6mtalig
tvatt (till exempel gardiner) tas inte

programmet Over av torktumlaren.

| tidsdisplayen visas:
.10

--- Ingen programéverforing till
torktumlaren majlig. Alterna-
tivt sé vantar torktumlaren pa
information.

Torktumlaren startar kontroll.

Torktumlaren ar inte ansluten
till ett natverk.
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3. Valja program och starta

Vilja programinstallning

Vilja torrhetsgrad

HygieneDry

Skabstgrt/Skaptgrt
Skaptorrt

Strygetgrt/Stryketart
Stryktorrt

m Tryck pa touchknappen for dnskad
torrhetsgrad.

Vald torrhetsgrad lyser ljust.

Torrhetsgrad HygieneDry

Tips! Valj denna torrhetsgrad for att
uppfylla sarskilda hygienkrav for 6mtali-
ga textilier med skétselsymbolen [-3).

Tvatten torkas med en temperatur som
hélls jAmn under en langre stund (langre
temperaturhélltid). Mikroorganismer
som bakterier och kvalster avlagsnas
och allergener reduceras i tvatten.

Tips! Minska den maximala tvattmangd
som anges for respektive program i
bruksanvisningen till halften.

Temperaturhalltid HygieneDry

- | borjan av ett program visas program-
tiden som prognos.

- Programmet genomgar forst den nor-
mala torkprocessen for tvattvard. Tork-
tiden raknas ner till O minuter. Sedan
borjar temperaturhalltiden.

- Nér temperaturhalltiden bérjar for-
langs resterande programtid med
85 minuter, vilket resulterar i ett hy-
gieniskt torkresultat.

En program med vald torrhetsniva
HygieneDry maste utforas utan av-
brott.

Annars avlasgnas inte mikroorganis-
merna.

Avbryt inte torkprogrammet.

Vilja programtid Varmluft/DryFresh

Du kan valja tid i steg om 10 minuter.
Programtiden kan vara fran &:20 minuter
till 2:08 timmar.

m Tryck pa touchknappen < eller > tills
onskad programtid visas i tidsdisplay-
en.

Valj DryCare 40

For alla textilier utan ylle som kan
tvattas med temperaturer pa 40 °C och
hogre.

Textilierna torkas skonsamt med en
mycket lag temperatur.

Beakta foljande for att fa ett optimalt
torkresultat:

Minska den maximala tvattmangd som
anges for respektive program i bruks-
anvisningen till halften.

Undantag: Vid program med en maxi-
mal tvattmangd pa 9 kg ska den mins-
kas till 4 kg.

m Tryck pa touchknappen DryCare 40
sa att den lyser.
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3. Valja program och starta

- DryCare 40 gar att vélja till dessa pro-
gram:

— Bomull

— Strykfri tvitt

— Skjortor

— Varmluft/DryFresh

For Fintvdtt ar DryCare 40 alltid akti-
verat och gar inte att valja bort.

DryCare 40 &r inte tillgéngligt for alla
torrhetsgrader.

Aktivera Senare start

Programstarten kan flyttas fram fran
30 minuter upp till 24 timmar. Pa sa vis
kan till exempel en billigare nattaxa for
elen utnyttjas.

Starta program

m Tryck pa den blinkande touchknappen
Start/Lagg i tvdtt i efterhand.

Touchknappen Start/Ldgg i tvitt i efter-
hand lyser.

Programférlopp

- Torktumlaren mater permanent torr-
hetsgraden och berdknar programtid-
en utifran restfukten i tvatten. Under
den forsta matfasen blinkar indikering-
en PerfectDry. Indikeringen lyser nar
vald torrhetsgrad avslutas.

Den aktuellt uppnadda torrhetsgraden
blinkar med dimmat ljus. Nar vald torr-
hetsgrad &r uppnadd visas den med
blinkande starkt ljus.

- Trummans nivasensor registrerar om
endast fa eller torra textilier ligger i
trumman. Kort efter programstart
andrar den automatiska mangdauto-
matiken det valda programmet till en
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begréansad programtid. Textilierna tor-
kas vidare eller luftas pa ett skonsamt
satt. | detta fyll lyser inte PerfectDry.

Tvatt och textilier kan slitas i onédan.
Undvik att torka textilier for lange.

- Tvatten kyls innan avslutat program.

Lagga i tvatt i efterhand

Efter programstart kan du fortfarande
lagga i eller plocka ur tvatt.

m Folj anvisningarna i avsnittet “Andra
programférlopp — Lagga i eller plocka
ur tvatt i efterhand”.



4, Ta ut tvatten efter programslut

Programslut/skrynkelskydd

Programslut: 8:80 lyser i tidsdisplayen
och touchknappen Start/Ldgg i tvétt i
efterhand lyser inte langre. En ljudsignal
(summer) hérs. | vissa fall blinkar stap-
larna (L23...0_3..L2J..) i tidsdisplayen

Efter programslut aktiveras skrynkel-
skyddet i upp till tva timmar. Program-
met Finish ylle har inget skrynkelskydd.
Se avsnittet “Programmeringsfunktion”,
under PIY “Skrynkelskydd”.

Denna torktumlare stanger av sig auto-
matiskt.

Ta ur tvatten

Oppna luckan forst nar torkningen
har avslutats. Annars torkas och kyls
tvatten inte ordentligt.

m Ta tag i handtaget och dra upp luckan.

m Ta ut tvatten.

Textilier som lamnas kvar i torktumla-
ren kan skadas pa grund av 6vertork-
ning.

Ta alltid ut alla textilier ur trumman.

m Vrid programvaljaren till positionen (.

m Ta bort allt ludd fran luddfiltren. Se av-
snittet “Rengéring och skétsel”.

m Stang luckan med en latt svangrorel-
se.

m Tom kondensvattenbehallaren.

Tips! Vid torkning av en fullastad trum-
ma i programmen Bomull och ECO re-
kommenderar vi att kondensvattnet av-
leds externt via avloppsslangen. Da be-
hover du inte témma kondensvattenbe-
hallaren.
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&> Senare start/SmartStart

Aktivera funktionen Senare
Start

Du kan valja en senare tidpunkt fran
0:30 minuter till 244 (timmar).

Men: Senare start i kombination med
Varmluft/DryFresh ar inte moijligt.

m Vilja forst ett program med progra-
minstallningar.

m Tryck pa touchknappen €>.
Touchknappen <> lyser med fast sken.

m Tryck pa touchknappen > eller < tills
onskad tid for senare start visas i tids-
displayen.

Om du trycker in ndgon av touchknapp-
arna > eller < raknas timmarna/minu-
terna automatiskt upp eller ner.
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Starta Senare start

m Tryck pa touchknappen Start/Ldgg i
tvatt i efterhand for att starta funk-
tionen Senare start.

- Over IOk raknas fordréjningen av start-
en ner timvis, darefter raknas den ner
minutvis.

- Vid langre tid till Senare start ror sig
trumman for att luckra upp tvatten.
Detta ar inget fel.

Andra pabérjad tid fér Senare start

Om du vill andra tiden for Senare start
efter programstart, s& maste du forst
avbryta funktionen Senare start.

m Vrid programvaljaren till positionen ().

Torktumlaren ar avstangd och tiden for
Senare start ar avbruten.

m Valj ett program.

m Valj en tid for senare start.

Lagga i tvatt i efterhand under pagéaen-
de Senare Start

m Folj anvisningarna i avsnittet “Andra
programférlopp — Lagga i eller plocka
ur tvatt i efterhand”.



&> Senare start/SmartStart

SmartStart

Stalla in tidsperiod

Med SmartStart definierar du en tids-
period som torktumlaren automatiskt
ska startas inom. Starten gors efter en
signal, till exempel fran din elleverantor
nar strommen ar som billigast.

Denna funktion ar aktiverad nar pr-
grammeringsfunktionen P32 SmartGrid
ar aktiverad

Nar programmeringsfunktionen P32
SmartGrid &r aktiverad sa dndras funk-
tionen for touchknappen <. | tidsdis-
playen visas inte langre tiden for Sena-
re start, utan den tid under vilken din

Den definierbara tidsperioden ligger
mellan 30 minuter och 24 timmar.
Under denna tid kommer torktumlaren
att vanta pa signalen for eltariffen. Om
ingen signal skickas inom den definiera-
de tidsperioden startar torktumlaren
torkprogrammet.

torktumlare kan startas automatiskt.

Tillvagagangssattet motsvarar tidsin-
stéllningen for Senare start.

m Tryck p& touchknappen €>.

m Stall in 6nskad tid med touchknappar-
na < eller >.

m Tryck pa touchknappen Start/Ldgg i
tvatt i efterhand.

| tidsdisplayen visas en blinkande indi-
kering under denna tid: &... .

Om luckan 6ppnas sa avslutas tiden.
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Programoversikt

Alla vikter betecknade med * grundas pa den torra tvattens vikt.

ECO maximalt 9 kg*

Textilier Normalt bléta bomullstextilier som beskrivs under Bomull skédptorrt.

Observera | - | programmet ECO uppnas torkgraden Skdptorrt.

- Programmet ECO ar ur energiférbrukningssynpunkt mest effektivt
for normalblot bomullstvatt.

Anvisning |- Programmet ECO &r testprogrammet enligt férordning (EU)

for testin- 2023/2533 och (EU) 2023/2534 energimarkning matt enligt
stitut EN 61121. Detta program anvands for att bedoma om EU:s ekode-
signkrav efterfdljs.

- Led ut kondensvattnet externt med en avloppsslang pé progra-
minstéllningarna Bomull och ECO.
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Programoversikt

Bomull maximal 9 kg*
HygieneDry
Textilier - Textilier av bomull eller linne, som man har direkt pa kroppen, till
exempel underklader, babyklader, sangklader och frottéhanddukar.
- Andra slittaliga textilier med extra hygienkrav.
Tips - Valj for sarskilda hygienkrav.
- Minska den maximala tvattmangden till halften.
Extra torrt, Skaptorrt
Textilier En- och flerlagriga textilier av bomull. Till exempel t-shirts, under-
klader, babyklader. arbetsklader, jackor, tacken, forkladen, blusar, frot-
téhanddukar, -badlakan, -morgonrockar och -sangklader.
Tips - Valj Extra torrt for olika tjocka textilier med flera lager och for sar-
skilt tjocka textilier.
- Torka inte trikdplagg (till exempel T-shirtar, underklader och baby-
klader) med Extra torrt eftersom de kan krympa.
Stryktorrt
Textilier Alla textilier av bomull eller linne. Till exempel bordsdukar, sangklader
eller starkt tvatt.
Strykfri tvatt maximalt 4 kg*

HygieneDry, Skaptorrt, Stryktorrt

Textilier Strykfria textilier av syntet, bomull och blandmaterial. Till exempel
yrkesklader, stadrockar, trojor, klanningar, byxor, bordsdukar och
strumpor.

Tips - HygieneDry for slittaliga textilier med extra hygienkrav.

- Minska den maximala tvattmangden till halften.

Fintvatt maximalt 2,5 kg*

Skaptorrt, Stryktorrt

Textilier Omtaliga textilier med markningen & av syntetiska material, bland-
material, konstsiden eller strykfri bomull. Till exempel skjortor, blusar,
behaar, trosor och plagg med applikationer.

Tips For att fa en sa skrynkelfri torkning som mojligt bor tvattmangden
minskas ytterligare.
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Programoversikt

Finish ylle maximalt 2 kg*

Textilier Ylletextilier och textilier av ylleblandningar som till exempel trojor,
koftor och sockor

OBS - Ylletextilier luckras och fluffas kort upp men blir inte helt torra.

- Ta ut textilierna direkt efter programslut.

Sangklader maximalt 4 kg*

HygieneDry, Extra torrt, Skaptorrt, Stryktorrt

Textilier Sangklader, lakan, orngott

Tips - HygieneDry for slittaliga textilier med extra hygienkrav.

- Minska den maximala tvattmangden till halften.

MobileStart [

Programval och styrning gors via appen Miele.

Wash2Dry @9

Programvalet sker automatiskt utifran det program som valts i den anslutna tvatt-
maskinen.

Express maximalt 4 kg*
Extra torrt, Skaptorrt, Stryktorrt
Textilier Mindre kansliga textilier med symbolen [: ¢} for programmet Bomull.

Observera | Programtiden forkortas.

Skjortor maximalt 2 kg*
Skaptorrt, Stryktorrt
Textilier For alla skjortor eller skjortblusar.
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Programoversikt

Impregnering maximalt 2,5 kg*

Textilier

Textilier som ar lampliga for torktumling som till exempel mikrofiber,
skid- och utomhusklader, fin tat bomull (poplin) och bordsdukar.

Observera

- | detta program torkas endast Skdptorrt.
- Detta program innehaller en extra fixeringsfas for impregneringen.

- Impregnerade textilier far endast behandlas med impregnerings-
medel med anvisningen “avsedd for textilier med membranskikt”.
Impregneringsmedlet &r baserat pa fluorkemiska féreningar.

- Torka inga textilier som har impregnerats med medel som inne-
haller paraffin. Brandrisk.

Varmluft/DryFresh maximalt 9 kg*

Observera

- Torkning av textilier (Varmluft)
- For uppfraschning av textilier (DryFresh)’

- Vilj inte den langsta tiden till att borja med. Testa dig fram for att
se vilken tid som lampar sig bast.

Textilier

- Eftertorkning av flerlagriga textilier som torkar ojamnt pa grund av
sin beskaffenhet, som exempelvis jackor, kuddar och sovséackar.

- Torkning av exempelvis enstaka badlakan, badklader och kékshand-
dukar.

- For uppfraschning av textilier

"Tips

Du kan minska eller ta bort oonskad lukt i rena, torra textilier. For
detta anvander du Varmluft/DryFresh tillsammans med DryFresh-pa-
tronen (extra tillbehér 2). Vélj en tid pd minst 60 minuter och minska
tvattmangden, sa att tvatten hinner fraschas upp.

2 Satt in doftpatronen och stall in doftintensiteten: Se avsnittet
“Doftpatron”
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Andra programférlopp

Andra pagiende program

Det ar inte langre majligt att andra pro-
grammet. Pa sa séatt forhindras en oav-
siktlig mandvrering.

Om du andrar programvaljarens position
sa tands symbolen -£- i tidsvisningen.
Symbolen -{- slacks nar du staller in
det ursprungliga programmet.

Avbryta pagaende program
m Vrid programviljaren till positionen .

Programmet avbryts.
Nu kan du vélja ett nytt program.
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Lagga i eller plocka ur tvatt i
efterhand

Du har glomt nagot men redan startat
programmet.

m Tryck pa touchknappen Start/Ldgg i
tvatt i efterhand.

| tidsvisningen visas ordet fidd. Touch-
knappen Start/Ldgg i tvitt i efterhand
lyser med blinkande ljus.

m Oppna luckan.

m Laggi eller plocka ur tvatt.

Du kan fortfarande andra program.
m Stang luckan.

m Tryck pa touchknappen Start/Ldgg i
tvatt i efterhand.

Programmet fortsatter.

Undantag for tvatt som laggs i i efter-
hand

| vissa fall, till exempel under avkyl-
ningsfasen eller i programmet /Impreg-
nering, gar det inte att l1agga i tvatt i
efterhand.

| dessa fall visas inte ordet Add.

Luckan kan endast 6ppnas i undantags-
fall nér ett program pagar.



Kondensvattenbehallare

Tomma kondensvattenbehalla-
ren

Kondensvattenbehallare

Kondensvattnet som bildas vid tork-
ningen samlas upp i kondensvattenbe-
hallaren.

Intervall for tomning: tom kondens-
vattenbehallaren efter varje torkning.
Nar maximal fyllnadsméangd i kondens-
vattenbehallaren ar uppnadd lyser kon-
trollampan &.

Avaktivera kontrollampan ¢&: medan
torktumlaren ar inkopplad 6ppnar och
stanger du luckan.

& Skador pa lucka och handtag nar
kondensvattenbehallaren tas ut.
Luckan och handtaget kan skadas.
Stang alltid luckan ordentligt.

/ n

]l
Miele V_\
/ \/

m Dra ut kondensvattenbehallaren.

m Bér kondensvattenbehallaren vagratt
sa att vattnet inte rinner ut. Hall i be-
hallarens handtag och baksida.

m Tom behallaren.
m Skjut in behallaren i torktumlaren.

Drick inte vattnet i kondensvattenbe-
hallaren.

Det kan medféra halsofara for bade
manniskor och djur.

Kondensvatten kan ateranvandas till
strykningen. For detta ska kondensvatt-
net hallas genom en finsil eller ett kaffe-
filter. Om du vill ateranvanda kondens-
vatten i ett angstrykjarn eller en luftfuk-
tare ska du félja instruktionerna fran res-
pektive tillverkare.
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Doftpatron

FragranceDos Satta in doftpatron

Med doftpatronen (extra tillbehor) kan | ® Oppna luckan till torktumlaren.
du ge din tvatt en séarskild doft vid tork-
ningen.

Doftpatronen satts in i det ovre luddfil-
tret bredvid handtaget.

Tips! Du kan enkelt stanga doftpatronen
om du vill torka utan doft en gang.

& Halsofara och brandrisk vid felak-
tig anvandning av doftpatronen.

Vid hudkontakt kan doftamnen som
lacker ut skada din halsa. Doftamnen
som lackt ut kan orsaka brander.

Las forst avsnittet “Sakerhetsanvis-
ningar och varningar — Anvanda doft-
patronen (extra tillbehor)”.

Ta bort forseglingen fran doftpa-

tronen m Oppna reglaget med fliken tills fliken

befinner sig langst upp.
Hall doftpatronen endast som pa § 1angst ubp

bilden. Undvik att luta den eller vanda
pa den, da rinner doftamnet ut.

m Ta ut doftpatronen ur forpackningen.

Forsok inte att skruva upp doftpatronen.

m Satt in doftpatronen sa langt det gar i
anslutningen.

m Hall doftpatronen stabilt med handen,
sa att den inte rakar 6ppnas av miss-
tag.

m Dra av forseglingen.
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Doftpatron

S

e

A

o

HRN

Markeringarna (D och (@ ska sitta
mitt for varandra.

@

m Vrid den yttre ringen en aning at hoger

Doftpatronen kan glida ut.
Vrid ytterringen tills markeringarna @
och (O sitter mitt for varandra.

Oppna doftinsatsen

Fore torkning kan doftintensiteten stal-
las in.

m Vrid den yttre ringen at hoger: Ju mer
du 6ppnar doftinsatsen desto starkare
doftintensitet kan viljas.

En tillfredsstallande doftimpregnering
sker bara om tvatten ar fuktig och med
langre torktider under tillracklig varme.
Doften paverkas ocksa i rummet dar
torktumlaren star.

Forsluta doftpatronen

Doftpatronen bor forslutas efter tork-
ningen, sa att inte doftamnet lacker ut i
onddan.

HRN

m Vrid den yttre ringen at vanster tills
markeringen (2 befinner sig i position-

en (0.
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Doftpatron

Om du ska torka utan doft: Ta ut doft-
patronen och lagg den i férpackningen.

Byt ut doftpatronen mot en ny nar
doftpatronen inte langre ar tillrackligt

En ny doftpatron kan bestallas hos
Mieles aterforsiljare, Miele Service
eller online.

stark.

Ta ut/byta doftpatronen

e

m Vrid ytterringen at vanster tills marke-
ringarna @ och (@ sitter mitt for
varandra.

Doftamnen kan lacka ut.
Lagg inte ner doftpatronen.

4

o

7
L

m Byt ut doftpatronen.
Du kan forvara doftpatronen i férpack-
ningen enligt bilden.

Bytesintervall: byt doftpatronen nar den
ar tom eller doften inte langre ar tillrack-

lig.
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- Lagra inte forpackningen med doftpa-
tronen pa hogkant eller upp och ner.
Da lacker doftamnet ut.

- Lagra alltid svalt och torrt och utsatt
inte for solljus.

- Vanta med att bryta skyddsfilmen tills
precis innan doftpatronen tas i bruk.




Rengoring och skotsel

Rengora torktumlaren Denna torktumlare har 2 luddfilter i
- - - luckans pafyliningséppning. Bada ludd-
Skilj torktumlaren fran elnatet. filtren fdngar upp ludd under torkningen.

Rengoringsintervall: rengor luddfiltren

& Skador pa grund av olampligt efter varje torkomgang.

rengoringsmedel.

Olimpliga rengdringsmedel kan ska- Rengor dven luddfiltren da kontrollam-

da plastytorna och 6vriga delar. pan @ lyser.
Anvand inga skur-, fonsterputs- eller Programtiden forlangs om du inte
allrengéringsmedel som innehaller rengor luddfiltren.

Isningsmedel. Programmet avbryts och ett fel upp-

Rengdringsrekommendation: rengdr en star.

till tva ganger per ar och vid behov. m For att slacka kontrollamporna 6ppnar

och stanger du luckan medan tork-
tumlaren &r paslagen.

Ta ut doftpatronen

Om inte filtren rengors kommer doftin-
tensiteten att reduceras.

m Ta ut doftpatronen. Se kapitel “Doft-
patron”, avsnitt “Ta ut/byta doftpatro-
nen”.

Avlagsna synligt ludd

Tips! Du kan dammsuga upp ludd.

m Rengor endast torktumlaren och tat- m Oppna luckan.
ningen pa luckans insida med en l4tt
fuktad mjuk trasa och ett milt rengor-
ingsmedel eller tval och vatten.

m Torka darefter allt torrt med en mjuk
trasa.

Luddfilter

Felaktigt avfallshanterat ludd belastar
miljon.

For att undvika att mikroplast sprids i
avloppsvattensystemet ska ludd inte

hamna i avloppet.

Slang det ludd som samlats av ludd-

filtren i hushallssoporna.

®m Dra ut det 6vre luddfiltret framat.
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Rengoring och skotsel

m Ta bort luddet (se pilarna). m P& det nedre luddfiltret vrider du det i
pilens riktning med det gula vredet
(tills du hor att det lossnar).

m Ta bort luddet (se pilarna) frén filtren
och fran den halade tvattavvisaren.

m Skjut in det 6vre luddfiltret tills du hor
att det snapper fast.

m Dra ut luddfiltret framét (fatta tag i
vredet).

m Stang luckan.

Rengora luddfilter och ventilationsom-
radet ordentligt

Om torkningstiden har blivit langre
eller om du ser att luddfiltren ar
ordentligt smutsiga méaste du gora rent
dem ordentligt.

m Ta ut doftpatronen. Se avsnittet
“Doftpatron”.

m Dra ut det dvre luddfiltret framat.
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Rengoring och skotsel

m Ta bort synligt ludd med damm-
sugaren och ett langre dammsugar-
munstycke fran det 6vre ventilations-
omradet (6ppningar).

Rengor alla luddfilter med vatten.

Bl6t rengoring av luddfilter

m Rengor de glatta plastytorna pa ludd-
filtret med en fuktig trasa.

m Spola igenom filtren under rinnande
varmt vatten.

m Skaka av dem och torka dem forsik-
tigt.

Det kan uppsta funktionsstérningar
om véta luddfilter anvands.

m Skjut in det undre luddfiltret helt
bakat och spéarra det gula vredet.

m Skjut in det 6vre luddfiltret helt.
m Stang luckan.

Rengora restfuktighetssensorn

Det finns en restfuktighetssensor i
trumman. Restfuktighetssensorn mater
tvattens restfukt kontinuerligt, vilket
sakerstaller ett optimalt torkresultat.
Tvattmedelsrester kan med tiden bilda

en belaggning pa restfuktighetssensorn,
vilket kan innebara att torkresultatet inte
blir optimalt.

Rengoringsintervall: rengor restfuktig-
hetssensorn en till tva ganger per ar.
Rengoringen sakerstaller att torkresulta-
tet blir optimalt.

m Oppna luckan till torktumlaren.

m For handen bakom den héalade tvat-
tavvisaren i torktumlarens trumma.

Pa vanster sida kan du k&nna den langa,
metalliska restfuktighetssensorn.

m Rengor restfuktighetssensorn med en
fuktig trasa med lite sdpvatten.

m Torka darefter restfuktighetssensorn
med en mjuk trasa.

m Stang torktumlarens lucka.

Rengora filtret i sockeln

Felaktigt avfallshanterat ludd belastar
miljén.

For att undvika att mikroplast sprids i
avloppsvattensystemet ska ludd inte

hamna i avloppet.

For att samla upp tvattvattnet, rengér
sockelfiltret i en skal eller hink.
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Rengoring och skotsel

Rengdringsintervall: rengor alltid sock-
elfiltret nar kontrollampan & lyser eller
nar programtiden har férlangts.

Programtiden forlangs om du inte
rengor luddfiltren.

Programmet avbryts och ett fel upp-
star.

m For att slacka kontrollamporna 6ppnar
och stanger du luckan medan tork-
tumlaren ar paslagen.

Ta loss filtret i sockeln

m Tryck pa den runda férdjupade ytan pa
luckan for varmevaxlaren.

Luckan 6ppnas.

N ) |
/N

J

m Dra ut filtret med handtaget.
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Nar du drar ut sockelfiltret sa aker det
hogra styrstiftet ut. Styrstiftet forhindrar
att luckan kan stangas utan isatt sockel-
filter.

Rengora filtret i sockeln

m Dra ut handtaget ur filtret.

m Rengor filtret forsiktigt och grundligt
under rinnande vatten.

& For att samla upp tvattvattnet,
placera en skal eller hink under
vattenkranen.

Tips! For att befintliga rester ska |6sas
snabbare fran ytan ska du spruta en vat-
tenstréle lodratt over filtrets framsida.

m Krama emellanat ur sockelfiltret for-
siktigt.



Rengoring och skotsel

Tips! Placera sockelfiltret plant i skélen
eller hinken.

m For att effektivt lossa djupt sittande
rester, tryck forsiktigt flera gdnger pa
sockelfiltret med handflatan.

m Spolaigen och rengor filtret tills all
smuts ar borta.

m Krama ur filtret forsiktigt med handfla-
tan tills det inte kommer ut mer
vatten.

Tips! Lagg det fuktiga filtret mellan tva
handdukar for att suga upp vatten. Lat
filtret ligga pa en jamn yta och tryck
mjukt med handen pa det. Filtret torkar
snabbare.

Filtret far inte vara blott nar du satter
tillbaka det.

Annars uppstar ett fel.
Krama ur filtret forsiktigt.

Om ett torkprogram avbryts med ett
felmeddelande nar det rengjorda filtret
har satts tillbaka: Filtret var for bl6tt vid
insattningen. Krama ur filtret forsiktigt
en gang till. Lat filtret lufttorka.

Om felet aterkommer kan detta bero
pa rester av tvattmedel som &r svéra
att fa bort. Regenerera filtret i tvattma-
skinen. Se avsnittet “Regenerera sock-
elfiltret” under “Hur du klarar av min-
dre fel sjalv”.

& Risk for blockeringar om luddfil-
tret ar skadat eller utslitet.
Varmevaxlaren ar igensatt vilket kan
orsaka skador.

Kontrollera sockelfiltret enligt avsnitt-
et “Byta sockelfiltret” under “Hur du
klarar av mindre fel sjalv”. Byt sockel-
filter nar det behdvs.

m Torka bort ludd fran handtaget med
en fuktig trasa.

m Sitt tillbaka filtret korrekt pa handtag-
et.
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Rengoring och skotsel

EEEEEEEEE/iEEEEEEEEEEEEE\GEEEEEEEE

m Skjut in filtret helt.

Samtidigt skjuts det hogra styrstiftet in.

Hall ut tvattvattnet
m Hall innehallet i skalen eller hinken

genom ett filter (till exempel ett kaffe-
filter) for att fanga upp eventuella par-

tiklar eller ludd.

m Slang filtret i soptunnan for hushalls-

sopor.

Rengora luckan till filtret i sockeln

m Torka bort ludd med en fuktig trasa.
Var forsiktig sa att inte gummitatning-

en tar skada.
m Stang luckan till varmevaxlaren.
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& Skador eller ineffektiv torkning
om du torkar utan sockelfilter eller
om luckan till varmevaxlaren ar
oppen.

For mycket ludd kan orsaka fel hos
torktumlaren. Ett otatt system leder
till en ineffektiv torkning.

Anvand endast torktumlaren nar
sockelfiltret sitter i och luckan till
varmevaxlaren ar stangd.



Atgéirda problem

Du kan sjalv atgarda de flesta fel. | manga fall kan du da spara tid och kostnader
eftersom du inte behover kontakta Miele service.

P& www.miele.se/support/customer-assistance finns ytterligare in-
formation om hur du sjélv kan atgarda fel.

Kontrollampor eller anvisningar i tidsdisplayen efter

programavbrott

Problem

Orsak och atgard

Kontrollampan & lyser
efter ett programavbrott,
en ljudsignal hors.

Kondensvattenbehallaren ar full eller sa &r avlopps-

slangen bojd.

m For att slacka kontrollampan & éppnar och stanger
du luckan (medan torktumlaren ar inkopplad).

®m Tom kondensvattenbehallaren.

m Kontrollera avloppsslangen.

F och en annan siffer-
kombination blinkar efter
ett programavbrott, en
signal hors

Orsaken kan inte faststéllas direkt.
m Stang av torktumlaren och koppla in den igen.
m Starta ett program.

Om programmet ater avbryts och ett felmeddelande
visas foreligger en storning. Kontakta da Miele service.

0:00 lyser och program-
met avbrots, en signal
hors

Eventuellt har tvatten fordelats mindre bra i trumman

eller rullat ihop sig.

m Skaka ur tvatten och lagga in den |0st. Ta eventuellt
ut en del av tvatten.

m Stang av torktumlaren och koppla in den igen.

m Starta ett program.
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i\tgérda problem

Problem

Orsak och atgéard

Foch 066 blinkar, en ljud-
signal hors.
Kontrollampan & lyser.

Blockering pa grund av ludd eller tvattmedelsrester.
W FOr att stanga av meddelandet valjer du programval-

jarlage O.

m Rengor luddfiltren och filtret i sockeln.

— Om luddfiltren och filtret i sockeln ar skadade,
har andrat form eller inte langre kan rengoras, sa
maste de bytas ut.

— Om felmeddelandet kvarstar efter rengéringen,
sé kan det bero pé foljande orsaker.

Filtret i sockeln har satts in nar det var for blott.
m Krama ur filtret forsiktigt.
m Lat filtret lufttorka.

Det finns troligen smutsrester i filtret i sockeln som
sitter langre in och inte har kunnat tas bort.

m Kontrollera sockelfiltret.

m Om inte sockelfiltret dr skadat eller har &ndrat form
kan du regenerera det i tvattmaskinen.

Varmevaxlaren ar igensatt.
m Kontrollera varmevéaxlaren.

Kontrollampor eller anvisningar i tidsvisningen

Problem

Orsak och atgiard

Kontrollampan & lyser
vid programslut.

Torktumlaren arbetar inte optimalt eller inte ekono-

miskt. Méjliga orsaker kan vara blockering pa grund av

ludd eller tvattmedelsrester.

m For att slacka kontrollampan & &ppnar och stanger
du luckan (medan torktumlaren &r inkopplad).

m Rengor luddfiltren.

m Kontrollera dven sockelfiltret och rengor det nar det
behdvs.

Du kan sjélv paverka en eventuell aktivering av kon-

trollampan .

m Folj anvisningarna i avsnittet “Programmeringsfunk-
tioner”.

-0- lyser.

Programvaljaren har vridits efter programstart.
m Vrid programvaljaren till det ursprungliga program-
met, sa visas resttiden igen.
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Atgéirda problem

Problem

Orsak och atgéard

Vid programslut blinkar
en liggande stapel:
LIC 3L

Programmet &r avslutat men tvéatten kyls fortfarande

ner.

m Du kan ta ut tvatten och sprida ut den eller lata den
fortsatta att kylas av.

Efter start blinkar och
lyser streck: _ . Det
gar inte att vilja ett pro-
gram.

Pinkoden ar aktiverad.
m Se avsnittet “Programmeringsfunktion ”.

UF lyser och det gar inte
att starta ett program.

Det finns en uppdatering for din torktumlare. Se av-
snittet “Programmeringsfunktioner”.

Ltr lyser Detta ar inget fel. Torktumlaren &r ansluten till ett nat-
verk.

UFF lyser Detta ar inget fel. Fjarrstyrningen ar avstangd. Se av-
snittet “Programmeringsfunktioner”.

Lon lyser Detta ar inget fel. Torktumlaren &r ansluten till ett nat-
verk.

nol lyser Detta &r inget fel. Torktumlaren &r inte ansluten till ett

natverk. Se avsnittet “Programmeringsfunktioner”.

Otillfredsstallande tor

kresultat

Problem

Orsak och atgard

Tvatten ar inte tillrackligt
torr med tillvalet DryCa-
re 40.

Det &r for varmt pa uppstéllningsplatsen. Darfér har

DryCare-processen avslutats for tidigt.

m Vadra ordentligt.

m FOr att torka fardigt tvatten valjer du Varmluft med
tillvalsfunktionen DryCare 40.

Tvatten ar inte tillrackligt
torr.

Tvatten bestod av textilier i olika material.

m Eftertorka med Varmluft.

m Valj ett lampligt program vid nasta torkning.

Tips: Du kan anpassa torrhetsgraderna for en del pro-

gram. Se kapitlet “Programmeringsfunktioner”, avsnitt
“POI Torrhetsgrader Bomull”, “P0Z2 Torrhetsgrader

Strykfri tvatt”.
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i\tgérda problem

Problem

Orsak och atgéard

Tvatt eller fjaderfyllda
huvudkuddar kan bérja
lukta oangenamt av tork-
ningen.

For lite tvattmedel anvandes.

Fjadrar kan borja utveckla lukt nar de varms upp.
m Anvand tillrackligt med tvattmedel.

m L3t huvudkuddar torka utanfor torktumlaren.

m Anvand doftpatron vid torktumling (extra tillbehor)
om du foredrar en sarskild doft.

Syntetplagg ar laddade
med statisk elektricitet
efter torkningen.

Syntetiska material tenderar att bli statiskt uppladda-

de.

m Skéljmedel i sista skdljomgéangen kan minska den
statiska laddningen.

Det har bildats ludd.

Vid torkning lossnar framfor allt det ludd som uppstatt
genom nétning vid normal anvdndning eller genom
tvattning.

Ludd som lossnar fangas upp av luddfiltren och filtret i
sockeln och kan latt avlagsnas.

m Se avsnittet “Rengoring och skotsel”,
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Atgéirda problem

Torkningen tar valdigt lang tid.

Problem

Orsak och atgard

Torkningen tar fér lang
tid eller avbryts.*

Det ar for varmt pa uppstéllningsplatsen.
m Vadra ordentligt.

Tvattmedelsrester, harstradn och fint ludd kan satta
igen torktumlaren.

m Rengor luddfiltren och filtret i sockeln.

m Avldgsna synligt ludd fran varmevéxlaren.

Eventuellt har tvatten fordelats mindre bra i trumman

eller rullat ihop sig.

Det ar for mycket tvatt i trumman.

m Skaka ur tvatten och lagg in den 16st. Ta ut en del av
tvatten.

m Starta ett program.

Gallret nere till hoger ar igensatt.
m Flytta pa tvattkorgen eller andra foremal.

Textilierna ar for blota.
m Centrifugera i fortsattningen textilierna med ett
hogre varvtal i tvattmaskinen.

Pa grund av blixtlas i metall kan tvattens fuktighets-

grad inte kdnnas av exakt.

m Oppna blixtldsen i fortsattningen.

® Om problemet dterkommer, torka textilier med langa
blixtlds endast i programmet Varmluft/DryFresh.

* Starta om torktumlaren innan du startar ett nytt program.
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i\tgérda problem

Andra problem

Problem

Orsak och atgard

Driftljud (vinande och/
eller brummande) hors.

Detta ar inget fel! Kompressorn &r i drift.
Det &r normala ljud som uppstar nar kompressorn ar

igang.

Inget program kan star-
tas.

Orsaken kan inte faststéllas direkt.

m Anslut natkontakten.

m Koppla in torktumlaren.

m Stang luckan.

m Kontrollera om sdkringen har [6st ut.

Stromavbrott? Nar strommen kommer tillbaka startar
det program som hade valts fére stromavbrottet auto-
matiskt.

Nar du har valt tillvalet
DryCare 40 sa “hoppar”
torrhetsgraden tillbaka
till en annan.

Den tidigare valda torrhetsgraden kan inte anvandas i
kombination med tillvalsfunktionen. Nasta mojliga
torrhetsgrad valjs automatiskt.

Endast knappen Start/
Ldgg i tvdtt i efterhand
lyser med blinkande ljus
under det pagaende pro-
grammet.

Efter att programmet har gatt 10 minuter slacks dis-

playenheterna. Touchknappen Start/Légg i tvdtt i

efterhand lyser med blinkande ljus. Detta ar inget fel

utan en funktion som sparar energi.

m Tryck pa en touchknapp for att koppla in kontrollam-
porna.

Se avsnittet “Programmeringsfunktioner — !/ Standby-

status display”.

Torktumlaren &r av-
stangd.

Om du inte anvander torktumlaren inom 15 minuter sa
stdngs den av automatiskt. Detta ar inget fel utan en
funktion.

m Valj ett program.

Trumbelysningen lyser
inte.

Trumbelysningen slacks automatiskt efter en stund

och efter programstart (for att spara energi).

m Stang av torktumlaren och koppla in den igen.

m Du tander trumbelysningen genom att 6ppna tork-
tumlarens lucka.

Trumbelysningen ar trasig.

Trumbelysningen &r konstruerad att hélla lange och

maste darfér normalt inte bytas ut.

m Om trumbelysningen inte lyser efter att du provat
alla atgarder sa ska du kontakta Miele service.
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Atgérda problem

Byta filter i sockeln

Varmevaxlaren kan sattas igen.

Byt genast ut filtret i sockeln om du
upptéacker féljande tecken pa forslit-
ning fore eller efter rengdringen (extra
tillbehér).

Passform

Kanterna pa sockelfiltret ligger inte an
och filtret har andrat form. Mellan de
inte riktigt anliggande kanterna blases
ludd ofiltrerat in i varmevaxlaren. Det gor
att varmevéxlaren tapps igen pa sikt.

Forméndring

Formandringarna tyder pa att sockelfil-
tret har slitits ut.

Sprickor, hal, marken

Genom hal och sprickor blases ludd in i
varmevaxlaren. Det gor att varme-
vaxlaren tapps igen pa sikt.

Vita eller olikfargade rester

Resterna beror pa fiberrester fran texti-
ler och kvarblivande tvattmedelspartik-
lar som tapper igen filtret. Rester finns
bade pa sidorna och framsidan pa filtret
i sockeln. | extremfall bildar rester hart
fastsittande avlagringar.
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i\tgérda problem

Resterna ar ett tecken pa att sockelfil-
tret inte langre passar ihop i kanterna,
aven om det ser oskadat ut:

Mellan kanterna blases ludd in ofiltrerat.

Regenerera filtret i sockeln. Om dessa
rester ater syns pa sockelfiltret efter en
kortare tid s& maste det bytas ut.

Regenerera sockelfiltret

Du kan regenerera ett eller flera smuts-
iga sockelfilter i tvattmaskinen. D& kan
du ateranvanda sockelfiltret igen.

Kontrollera att sockelfiltret ar i gott
skick innan det regenereras. Kon-
trollera sockelfiltret enligt avsnittet
“Byta sockelfiltret” under “Hur du kla-
rar av mindre fel sjalv”. Byt sockelfilter
nar det ar utslitet.

m Tvatta ett eller flera sockelfilter sepa-
rat, utan andra textilier. Anvand inget
tvattmedel.

m Valj ett kort tvattprogram med en
maximal temperatur pa 40 °C och ett
maximalt centrifugeringsvarvtal pa
600 varv/min.

Nar sockelfiltret har tvattats och centri-
fugerats kan du séatta in det igen.
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Kontrollera varmevaxlaren

& Risk for skador pa grund av vassa
kylelement.

Du kan skara dig pa dem.

Ror inte kylelementen med fingrarna.

m Se efter om det finns ludd pa elemen-
tet.

Om det finns ludd s& maste det tas
bort.

& Skador pa grund av felaktig ren-
goring av varmevaxlaren.

Om kylelementen skadas eller bojs
torkar inte torktumlaren som den ska.
Anvand ett borstmunstycke pa
dammsugaren for att géra rent. Tryck
inte for hart pa kylelementen nar du
dammsuger.

m Dammsug bort luddet och resterna.



Miele service

Under www.miele.se/service far du
mer information om hur du sjalv kan
atgarda fel och om Mieles reservdelar.

Fa hjalp vid eventuella stérning-
ar
Om det uppstar fel som du sjalv inte kan

atgarda, var god kontakta din Miele ater-
forséljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online under
www.miele.se/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den héar anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Bada dessa upp-
gifter finns pa typskylten.

Oppna luckan pé torktumlaren for att
hitta typskylten.

EPREL-databas

Du hittar informationen om energimérk-
ning och kraven for eco-programmet i
den europeiska produktdatabassen
(EPREL). Du kommer till produktdataba-
sen via lanken
https://eprel.ec.europa.eu/. Har uppma-
nas du att ange modellbeteckningen.

Denna hittar du pa typskylten.

Type: XXXX-X ﬁ

Nr.:/ XXXXXXXXX
M-Nr.: XXXXXXXX

EligE
Miele Service
rvi

5 wnmisecomserice  VIAE@L@
aTXXxxxXX XXXXXXXXXX

Garanti

Garantitiden ar tva ar.

Mer information finner du i medféljande
garantivillkor.

Extra tillbehor

Pa Mieles hemsida eller hos din aterfor-
saljare kan du képa produkter som ar
speciellt utformade for torktumlaren, till
exempel doftpatroner, torkningskorgar
och tillbehor.

Du kan komma till Mieles hemsida via
féljande QR-kod:

[=]
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Installation

Oversiktsbild framsida

@_[_

° D
e J ’///,/”// \\\\?—{
L %
©—= =

(D Natanslutningskabel (® Luckan till filtret i sockeln
(2 Manéverpanel (® 4 justerbara fotter
(® Kondensvattenbehéllare @ Kalluftsgallret
@ Lucka Avloppsslang for kondensvatten
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Installation

Oversiktsbild baksida

p Ko ]

©

(» Utskjutande topplock med grepp-
mojlighet vid transport

(@ Avloppsslang for kondensvatten

(3 Hake for att linda upp natanslut-
ningskabel vid transport

® Natanslutningskabel

Transportera torktumlaren

& Person- och sakskador pa grund
av fel transportering.

Om torktumlaren valter kan du skada
dig.

Se till att torktumlaren star sakert
under hela transporten.

&
¢

| LT

m Vid liggande transport: Lagg torktum-
laren endast pa den vanstra eller
hogra sidovaggen.

m Vid stdende transport: Om du anvéan-
der en sackkarra, transportera tork-
tumlaren endast over den vanstra
eller hogra sidovaggen.

Bara torktumlaren till uppstalinings-
platsen

& Den bakre fastanordningen pa
locket kan pa grund av yttre om-
standigheter ga sénder.

Locket kan slitas av nar du bar det.
Innan du borjar bara i den utskjutan-
de delen av topplocket maste du vara
séker pa att det sitter fast ordentligt.

m Hall torktumlaren i de framre fotterna
och det bakre topplocket nar du bar
den.
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Uppstaéllning
Rikta torktumlaren

| torktumlarluckans 6ppningsutrym-

me far ingen lasbar dorr, skjutdérr & Brand- och explosionsrisk pa
eller upphéangd dorr monteras. grund av skadad torktumlare.
Kylmediet ar brannbart och explosivt.
Gor inga andringar pa torktumlaren.
Se till att inte torktumlaren skadas.

Folj nedanstaende anvisningar om tork-
tumlaren ar skadad:

- Undvik 6ppen eld och saker som ar
lattantandliga.

- Skilj torktumlaren fran elntet.

- Ventilera rummet dar torktumlaren
star.

- Kontakta Miele service.

For att torktumlaren ska fungera felfritt Uppehalistid efter uppstillningen
ar det viktigt att den stér lodratt. Ojamn-

heter i golvet kan utjamnas med hjalp av & Skador pé torktumlaren péa grund
torktumlarens skruvfotter. av for tidig idrifttagning.
Varmepumpen kan skadas.

Vanta en timme efter att du har stallt
upp torktumlaren innan du tar den i
drift.

« N

m Vrid skruvfotterna med en platt fast
nyckel eller med din hand.
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Ventilation

Tack inte for ventilationsGppningen
pa framsidan. En tillrackling luftkyl-
ning av varmevaxlaren kan inte garan-
teras annars.

Luftspalten mellan torktumlarens un-
dersida och golvet far inte géras min-
dre genom till exempel socklar, lister
eller tjocka heltackande mattor. En
tillracklig lufttillforsel kan inte garan-
teras da.

Den varma luften som blases ut for att
kyla varmevaxlaren varmer upp rumsluf-
ten. Se darfor till att det ar tillrackligt
ventilerat: t.ex. 6ppna ett fonster.
Annars férlangs torktiden (mer energi
kravs).

Denna torktumlare bildar mycket var-
me i sitt holje under drift med den in-
tegrerade varmepumpen. Denna var-
me maste avledas ordentligt.

Annars kan torktiden férlangas och
det finns med tiden aven risk for
skador pa torktumlaren.

Det ar viktigt att rummet konstant
ventileras under torkningen och att
luftspalten mellan torktumlarens un-
dersida och golvet alltid ar 6ppen.

Innan maskinen transporteras

En liten mangd kondensvatten som blir
kvar efter torkning i omradet kring pum-
pen kan rinna ut om torktumlaren tip-
pas. Vi rekommenderar att du startar ett
program under cirka en minut innan du
transporterar maskinen. Pa detta sétt
leds kvarvarande kondensvatten till kon-
densvattenbehallaren (som du d& méste
témma en géng) eller via avloppsslang-
en.

Ytterligare uppstallningsforut-
sattningar

Kan skjutas in under bankskiva
Denna torktumlare far skjutas in under
en bankskiva.

Maskinfel pa grund av varme.

Se till att den varma luftstrommen
som trader ur torktumlaren kan ledas
bort.

- Det ar inte mojligt att demontera tork-
tumlarens topplock.

- Elanslutningen ska vara installerad i
narheten av torktumlaren och den ska
vara tillganglig.

- Torkningstiden kan éndra sig.

Extra tillboehor

- Byggsats for tvatt-torkpelare

Torktumlaren kan monteras som en
tvatt-torkpelare med en Mieletvattma-
skin. For detta krévs en Miele monte-
ringssats.

— Sockel

Till denna torktumlare finns en sockel
med lada.
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Avleda kondensvatten externt

OBS!

Kondensvattnet som uppstar vid tork-
ning pumpas genom avloppsslangen
pa torktumlarens baksida ner i kon-
densvattenbehallaren.

Du kan lata avleda kondensvattnet med
avloppsslangen pa baksidan av torktum-
laren. D& behdver du inte tdmma kon-
densvattenbehallaren.

Slanglangd: 1,49 meter
Maximal pumphojd: 1,00 meter
Maximal pumpléngd: 4,00 meter

Tillbehor

P I T

e

- bifogade: adapter (b), slangklamma
(c), slanghallare (e);

finns att kdpa hos Miele: byggsats
“Backventil” fér extern vattenanslut-
ning. Backventil (d), slangférlangning
(a) och slangklammor (c) féljer med.
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Sarskilda anslutningsvillkor som krav-
er en backventil

& Sakskador pa grund av tillbaka-
strommande kondensvatten.

Vatten kan rinna tillbaka i torktumla-
ren eller sugas upp. Vattnet kan orsa-
ka skador bade pa torktumlaren och i
rummet dér torktumlaren star.
Anvand backventilen nar du doppar
slangénden i vatten eller installerar
den pa diverse vattenledande anslut-
ningar.

Max pumphojd med backventil: 1,00 m
Speciella anslutningsforutsattningar dar
en backventil krdvs ar:

- Avlopp i ett handfat eller golvbrunn
om slangénden hanger ner i vatten.

- Anslutning till handfatets vattenlas

- Diverse anslutningsmodjligheter till
vilka exempelvis dven en tvattmaskin
eller en diskmaskin ar anslutna.

Vid felmontering av backventilen ar
tomning inte mojlig.

Backventilen ska monteras med pilen
i flodesriktningen.

Dra avloppsslangen

& Skador pa avloppsslangen pa
grund av felaktig anvandning.
Avloppsslangen kan skadas och
vatten rinner ut.

Dra inte i avloppsslangen, boj den
inte och undvik att det blir veck pa
den.

Det kan finnas lite restvatten kvar i
slangen. Ha darfor ett uppsamlingskarl
redo.



Installation

m Dra av avloppsslangen fran anslut-
ningen (ljus pil).

m Dra ut slangen ur slangklammorna
(mork pil) och veckla ihop den.

m LAt eventuellt restvatten rinna neri en
behallare.

Exempel
Avlopp i ett handfat eller golvbrunn

Anvand slanghéllaren for att kunna
hénga in avloppsslangen.

& Skador pa grund av vatten som
rinner ut.

Nér du lossar dnden pa slangen kan
vatten som rinner ut orsaka skador.
Se till att avloppsslangen sitter fast
och inte glider ivag (till exempel
genom att binda fast den).

Satt slanganden pa backventilen.
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Direktanslutning till ett vattenlas

Anvand slanghallaren, adaptern, slang-
klammorna och backventilen (extra till-
behor).

Adapter

Handfat-6verfallsmutter
Slangklamma

Slangande (fast pa slanghéllaren)
Backventil

Torktumlarens avloppsslang

oo p 0N
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B Installera adaptern 1 med overfalls-
muttern 2 pa handfatets vattenlas. |
regel ar overfallsmuttern utrustad
med en bricka som maste tas bort.

m Satt slangens dnde 4 pa adaptern 1.
m Anvand slanghallaren.

m Dra at slangklamman 3 med en skruv-
mejsel direkt bakom handfatets 6ver-
fallsmutter.

m Installera backventilen 5 pa torktum-
larens avloppsslang 6 (var uppmark-
sam pa riktningen, se pilen pa back-
ventilen!).

Backventilen 5 maste monteras pa sa
vis att pilen pekar i flédesriktningen (i
riktning mot handfatet).

m Fast backventilen med slangklammor-
na.



Installation

Adapter for avlopp

Miele erbjuder en adapter for tvattma-
skiner och torktumlare som extra tillbe-
hor. En backventil ar integrerad for tork-
tumlaren.

Adaptern kan anvandas:
- for handfatets vattenlas

1. 2.
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Elanslutning

Torktumlaren &r som standard “anslut-
ningsklar” for anslutning till ett godkant
jordat uttag.

Stéll upp torktumlaren sa att vagguttag-
et &r latt att komma at. Om det inte ar
moijligt, se till att det finns en brytare for
varje pol pa uppstallningsplatsen.

& Brandfara pa grund av 6verhett-
ning.

Grenuttag och forlangningskablar kan
leda till 6verbelastning pa kablarna
om de anvands med torktumlaren.
Anvand av sdkerhetsskal inga gren-
uttag eller forlangningskablar.

Elanslutningen maste utféras enligt
VDE 0100.

Av sakerhetsskal rekommenderar vi an-
vandning av en jordfelsbrytare av typ-
en for torktumlarens elektriska an-

slutning pa uppstéllningsplatsen.

En skadad anslutningskabel far bara er-
sattas med en speciell anslutningskabel
av samma modell (kan bestallas hos
Miele service). Av sikerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad fack-
man eller av Miele service.
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Uppgifter om anslutningseffekt och sak-
ring finns i denna bruksanvisning eller pa
typskylten. Jamfor uppgifterna med upp-
gifterna for elanslutningen pa uppstall-
ningsplatsen.

Hor efter med en elektriker vid tveksam-
het.

Det ar mojligt att tidvis eller permanent
anvanda en fristdende eller icke natsyn-
kron energiférsériningsenhet (till exem-
pel fristdende elnatverk, backupsystem).
Driften forutsatter att energiforsorj-
ningsenheten foljer foreskrifterna enligt
EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa upp-
stallningsplatsen och i denna Miele-pro-
dukt vad galler funktion och arbetssatt
maste aven sikerstéllas i fristdende res-
pektive icke natsynkron drift. Vid behov
ska atgarderna ersattas med likvardiga
atgarder i installationen. Exempelvis en-
ligt beskrivning i aktuell publicering fran
VDE-AR-E 2510-2.



Tekniska data

Hojd

Bredd

Djup

Djup med 6ppen lucka

Kan skjutas in under bankskiva
Kan placeras i en tvatt-torkpelare
Vikt

Trumvolym

Kapacitet
Kondensvattenbehallarens volym
Slanglangd

Maximal pumphdjd

Maximal pumplangd

Langd anslutningskabel
Anslutningsspanning
Anslutningseffekt

Sakring

Godkannandemarken
Energiforbrukning

LED-belysning

Frekvensband

Maximal séandningseffekt

850 mm

596 mm

636 mm

1054 mm

Ja

Ja

52 kg

120 liter

1,0 kg—9 kg (vikt torr tvatt)
4,8 liter

1,49 meter

1,00 meter

4,00 meter

2,00 meter

Se typskylt

Se typskylt

Se typskylt

Se typskylt

Se avsnittet “Forbrukningsdata”

Klass 1

2,4000 GHz—2,4835 GHz
<100 mW
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Tekniska data

Konformitetsdeklaration

Harmed deklarerar Miele att denna varmepumpstumlare uppfyller kraven i direkti-
vet 2014/53/EU.

EU-konformitetsdeklarationens fulla text finns tillgéanglig pa en av féljande hemsi-
dor:

- Produkter, Ladda ner, pa www.miele.se

- Service, hamta information, bruksanvisningar, pa
https://miele.se/bruksanvisningar. Ange produktens namn eller serienummer
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https://www.miele.de
https://miele.de/gebrauchsanweisungen

Forbrukningsdata

Slutlig fukthalt

Program Kapacitet? Drifttid Energi efter torkning
kg tim/min kWh %
ECO' 9,0 3:07 1,60 0
4,5 1:55 0,90 0
Bomull 9,0 3:42 1,89 -4
Extra torrt 4,5 2:16 1,08 -4
Bomull 9,0 2:24 1,15 12
Stryktorrt 45 1:36 0,69 12
Strykfri tvatt
° 4,0 1:12 0,46 2
Skaptorrt
Strykfri tvatt
40 0:58 0,35 12
Stryktorrt
Fintvatt
. 2,5 1115 0,45 0
Skaptorrt

"ECO &r testprogrammet i enlighet med férordningarna (EU) 2023/2533 och (EU) 2023/2534 fér ener-
gimarkningen matt enligt EN 61121. Ljudeffektnivan nar den ar helt fylld for ECO-testprogrammet &r 64

dB(A) re 1 pW.

2 Med tvattméangd avses vikten pa den torra tvatten.

For de 6vriga programmen, med undantag for ECO-programmet, anges riktvarden som faststallts enligt

standarden EN 61121.

Faktorer som tvattmangd, typ av textilier, vattenhardhet, restfuktighet efter centrifugering, extra val-
da programparametrar och variationer i elndtet kan inneb&ra avvikelser fran ovan angivna férbruk-

ningsvarden.
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Programmering

Valja programmeringsfunktion

Med programmeringsfunktionerna kan
du anpassa torktumlarens elektronik

till olika krav.

Programmeringen sker i dessa steg
(0,0,0 ... ®) med hjilp av touch-
knapparna.

Ga till programmeringsnivan

Forutsattning

- Programvaljaren har vridits till en pro-
graminstallning.

- Torktumlarens lucka ar oppen.
@ Tryck pé touchknappen Start/Légg i

tvatt i efterhand och hall den intryckt
under stegen @—©.

© Stiang torktumlarens lucka.

© Vinta tills touchknappen Start/Ldgg i
tvatt i efterhand lyser permanent.

O Slapp sedan touchknappen Start/
Légg i tvdtt i efterhand.

| tidsvisningen lyser P01,
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Numret pa programmeringsfunktionen
visas i tidsdisplayen med P i kombina-
tion med en siffra:

Till exempel POI.

© Genom att trycka pa touchknappen
> eller < valjer du stegvis nasta eller
foregdende programmeringsfunktion:

Programmeringsfunktion

P00 Fabriksinstallning

P01 Torrhetsgrad bomull

POZ  Torrhetsgrad Strykfri tvatt

POY  Avkylningstemperatur

P05  Summerns ljudstyrka

P06 Knappljud

P07 Pinkod

P08 Ledningsformaga

P!l Standbystatus display

P13 Memory

Pi4  Skrynkelskydd

P13 Summer aktiv

P20 Luftkanaler

P22 Ljusstyrka touchknappar dim-
made

P25  Summertid programslut

P26 Halsningssignal

P30 Drifttimmar

PZ4* RemoteUpdate

FP32* SmartGrid

P31*  Fjarrstyrning




Programmeringsfunktioner

* visas endast efter natverksanslutning

O Tryck pé touchknappen Start/Légg i
tvatt i efterhand for att bekrafta den
valda programmeringsfunktionen.

Bearbeta och spara programmerings-
funktion

Du kan antingen aktivera eller avaktivera
en programmeringsfunktion eller valja
olika alternativ.

P25 o | o
PPE| @ | @ | @
P3l | e | @
Pic | e | @

Valet av programmeringsfunktionen
visas i tidsdisplayen med - i kombina-
tion med en siffra:

till exempel -00.

@ Genom att trycka pa touchknapp-
en > eller < aktiverar/avaktiverar du
programmeringsfunktionen eller val-
jer ett alternativ:

Programmeringsfunktion

® = kan valjas

O Bekrafta valet med touchknapp-
en Start/Ldgg i tvétt i efterhand.

Nu lyser programmeringsfunktionens
nummer igen: (till exempel P00 /).

Lamna programmeringsniva
© Vrid programvéljaren till positionen
|
Programmeringen ar sparad. Nu kan nar

som helst andra den igen.

PO fabriksinstallning

Programmeringsfunktionerna aterstélls

till fabriksinstaliningar.

-00
-0

Fabriksinstallningen ar installd

Aterstilla programmeringsfunk-
tionerna till fabriksinstallningar

PO! Torrhetsgrader Bomull

Du kan anpassa torrhetsgrader for pro-

grammet Bomull i 7 lagen.

Mojligt alternativ

-0o | -0t -02 | -03 | -04|-05 | -06 | -07
POC| @ | @
PO o | o | o | o | o o | o
PO2 o | o | o | o | o o | o
POY o | o | o (o o till -/5
POS5 o | o
P06 | @ | @ | @
POT| @ | @
PO8 o | o
Pl | @ | @
Pi3 | @ | @
PiH| o | @ | @
PiIS | e | @
P20 | @ | @ | @ | @
Poe ° ° ° ° ° ° °
Y| @ | @

-0 annu fuktigare
-02 = fuktigare

-03 = nagot fuktigare
-04 = normal

-05 = nagot torrare
-06 = torrare

-07 = annu torrare
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PO Torrhetsgrad Strykfri tvatt

P05 Summerns ljudstyrka

Du kan anpassa torrhetsgrader for pro-
grammet Strykfri tvétt i 7 lagen.

Summerns ljudstyrka kan andras.

-0 = annu fuktigare
-02 = fuktigare

-03 = nagot fuktigare
-0Y = normal

-05 = nagot torrare
-06 = torrare

-07 = annu torrare

POY Avkylningstemperatur

-0 = tystare
-07 = hogre

POE Knappljud

Ljudsignalen som hors nar du trycker
pa touchknapparna kan éndras eller

Tvatten kyls ner till 55 °C fore pro-
gramslut. Den kan kylas ner annu mer
genom att avkylningsfasen forlangs.

Valet gors i 1°C-steg.

-5 = 55°C
-5 =54°C
-4 =53°C
-3 =52°C
-2 =51°C
-l =50°C
-0 = 49°C
-09 = 48°C
-08 = 47°C
-07 = 46°C
-05 = 45°C
-05 = 44°C
-04 = 43°C
-03 = 42°C
-02 = 41°C
-0 = 40°C
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stangas av.

-00 = Av

-0i = tystare
-02 = hogre

P07 Pinkod

Pinkoden forhindrar oonskad anvand-
ning av torktumlaren.

Om pinkoden &r aktiverad maste den
matas in nar torktumlaren startas for att
den ska kunna anvandas.

-00 = Av

-0 = Pa

Om du har valt -0/ maste du forst ange
pinkoden for att kunna anvanda tork-
tumlaren.
Anvanda torktumlare med pinkod

Efter att ha startat torktumlaren blinkar
och lyser tidsangivelsen ___.

Pinkoden ar 258 och kan inte dndras.

m Tryck pa touchknappen > tills en 2_.
blinkar.

m Bekréfta med touchknappen Start/
Lagg i tvdtt i efterhand.

m Gor likadant for de andra siffrorna.
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Efter att ha valt och bekraftat 2580 kan
torktumlaren anvandas.

P08 Ledningsférmaga

Pi3 Memory

Denna programmeringsfunktion far
bara stallas in om tvéattens restfuktig-
het beraknas felaktigt pa grund av ex-
tremt mjukt vatten.

Det kan du stélla in: Elektroniken spa-
rar ett valt program med torrhetsgrad
eller andra val. Dessutom sparas
langden pé programmet Varmluft/Dry-
Fresh. Dessa installningar visas vid
nasta programval.

-0 = Av
-0

Lag

Forutsattning

Vattnet som plaggen tvattades i ar ex-
tremt mjukt och ledvéardet (den elek-
triska ledningsférmagan) ar lagre an

150 pS/cm. Du kan fraga vattenleveran-
toren eller din kommun om vattnets led-
varde.

Aktivera -0 endast nar de angivna
forutsattningarna galler.

Annars ar torkningsresultatet inte till-
fredsstallande.

P 11 Standbystatus manover-
panel

Alternativ
-00 = Av
-0 = Pa

Pi4 Skrynkelskydd

Trumman roterar i en speciell skrynkel-
skyddsrytm upp till tva timmar efter
avslutad torkning. Det hjalper att
minska skrynklor om tvatten inte tas ut
direkt efter programslut. Du kan forkor-
ta tiden.

-00
=01 1timme
-07 = 2timmar

inget skrynkelskydd

P19 Summer aktiv

For att spara energi slacks tidsdisplay-
en och touchknapparna efter 10 minut-
er och endast touchknappen Start/
Légg i tvitt i efterhand lyser med
blinkande ljus.

=00 = Av

Tidsangivelsen och touch-
knapparna slacks inte.

-0l = Pa
Efter 10 minuter slacks tidsdis-
playen och touchknapparna blir

morka nar ett program har star-
tats.

Summern ger ifran sig en ljudsignal nar
programmet ar slut. Den kan stéangas
av eller slas pa.

Varningssignalen som avges vid felmed-
delanden ar oberoende av denna.

=00 = Av
-0 = Pa
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P20 Luftkanaler

P£5 Summertid programslut

Ludd ska alltid tas bort efter torkning.
Dessutom ténds kontrollampan & nar
det har bildats en viss mangd ludd. Du
kan stalla in hur mycket ludd som ska
ha samlats innan detta meddelande
visas.

Genom att prova dig fram kommer du sa
smaningom fram till vilken instélining
som ar lampligast.

-00 = av
Kontrollampan & lyser inte. En
extremt igensatt luftkanal leder
dock till programavbrott och
kontrollmeddelande F 055 obe-
roende av denna installning.

-0l = okanslig
Kontrollampan & lyser forst vid
en storre mangd ludd.

normal

kanslig
Kontrollampan & lyser redan
vid en liten mangd ludd.

P2 Ljusstyrka touchknappar
dimmade

Ljusstyrkan for de dimmade touch-
knapparna pa mandverpanelen kan
stallas in pa sju olika lagen.

Ljusstyrkan stélls in direkt nar de olika
lagena valjs.

-0l = morkaste laget

-07 = ljusaste laget

68

Summern ger ifran sig en ljudsignal nar
programmet ar slut. Du kan bestdamma
hur [ange summern ska horas.

-0/ = Summern hors tre ganger vid
programslut.
-07 = Summern hors dnda tills pro-
dukten stangs av automatiskt
(max en timme).
P26 Valkomstsignal

Du kan vélja om en véalkomstsignal ska
horas vid inkoppling.

-00 = Av
-0/ = Pa
-07 = pa, lite hogre

P90 Drifttimmar

Du kan avlasa hur manga timmar tork-
tumlaren har torkat.

Hela programtiden visas med enskilda
siffror efter varandra i tidsdisplayen.
Torktumlaren har till exempel torkat
1234 timmar. | tidsdisplayen visas forst
en H sedan en/, sedanen 2, sedanen 3
och déarefter en 4. Sedan visas ater H.

Natverksanslutningen

Programmeringsfunktionerna P24, P31
och P32 visas bara nar forutsattningar-
na fér anvandning av Miele@home &r
uppfyllda (se avsnittet “Férsta gangen
torktumlaren anvands —
Miele@home”).
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Stanga av wifi

Aterstall natverkskonfigurationen innan
du lamnar in torktumlaren for atervin-
ning, saljer den eller tar en anvand
torktumlare i drift. Endast sa garante-
ras att alla personliga uppgifter ar bort-
tagna och att den tidigare dgaren inte
langre har atkomst till maskinen.

m Vrid programvaljaren till Mobile-
Start [P.

Lon lyser i torktumlarens tidsdisplay.

m Tryck pa touchknappen €> pa tork-
tumlaren och hall touchknappen <>
intryckt tills nedrakningen i tidsdis-
playen ar klar.

| tidsdisplayen visas: ---.
- Wifi stangs av.

- Anslutningen till wifi aterstalls till fab-
riksinstallningar.

For att ater anvanda Miele@home
maste en ny anslutning ateruppréttas.

P24 RemoteUpdate

Via RemoteUpdate kan mjukvaran pa
din torktumlare uppdateras. Om det
finns en ny uppdatering fér din torktum-
lare, s& kommer den hamtas automa-
tiskt. Uppdateringen installeras dock
inte automatiskt, utan du maste starta
den manuellt.

Om du inte installerar en uppdatering
kan du 4nda fortsatta anvanda torktum-
laren som vanligt. Miele rekommenderar
dock att du installerar uppdateringarna.

RemoteUpdate

Information om en uppdaterings inne-
hall och omfang finns i appen Miele.

Om en uppdatering ér tillganglig sa visas
meddelandet UP i tidsdisplayen.

Du kan antingen installera uppdatering-
en direkt eller vid ett senare tillfalle. Du
far da frdgan om uppdateringen igen
nasta gang du startar torktumlaren.

Avaktivera RemoteUpdate om du inte
vill installera uppdateringen.

Uppdateringen kan ta ndgra minuter.

Tank pa foljande vid aktiverad Remote-
Update-funktion:

- Om du inte far nagot meddelande
finns heller ingen uppdatering.

- En redan installerad uppdatering kan
inte angras.

- Sténg inte av torktumlaren under pa-
gaende uppdatering. | sa fall avbryts
uppdateringen och kommer inte in-
stalleras.

- Vissa programuppdateringar kan bara
goras av Miele service.
Aktivera/avaktivera

RemoteUpdate ar aktiverat vid leverans.
En ny uppdatering hamtas automatiskt
och du maéste starta den manuellt. Avak-
tivera RemoteUpdate om du inte vill att
uppdateringar ska hamtas automatiskt.

Alternativ
=00 = Av
-0 = Pa

Starta uppdatering

Nar torktumlaren startas sa visas UFP i
tidsdisplayen.

m Tryck pa touchknappen Start/Ldgg i
tvatt i efterhand.

UF i tidsdisplayen boérjar blinka. Uppda-
teringen startar.
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Uppdateringsprocessen visas med stap-
lar i tidsdisplayen:
1=0%

Flytta uppdateringen

Nar torktumlaren startas sa visas UF i
tidsdisplayen.

m Tryck pa touchknappen €>.

Né&sta gang tvattmaskinen startas visas
ater uppmaningen om att starta uppda-
teringen.

P3! Fjarrstyrning

P32 SmartGrid

Med denna funktion kan du lata din
torktumlare startas automatiskt utifran

under en tidsperiod.

Om du har installerat Miele-appen pa
din mobila enhet, kan du kontrollera

statusen pa din torktumlare och fjarr-
starta den var du an befinner dig med

programmet MobileStart.

Fjarrstyrningen aktiveras automatiskt
nar torktumlaren loggas in pa wifi-nat-
verket. Du kan stanga av fjarrstyrningen
om du inte vill anvanda torktumlaren
med din mobila enhet.

Du kan avbryta ett program via appen
aven om programmeringsfunktionen inte
ar inkopplad.

Med knappen &> staller du in en tid som
du vill starta torktumlaren pa och startar
Senare start.

Inom den tid som du har angivit kan du
starta torktumlaren med en signal som
du skickar.

Om du inte skickar nagon startsignal in-
om angiven tid kommer torktumlaren att
starta automatiskt.

Alternativ
-00 = Av
-0 = Pa

70

Om du har startat SmartGrid sa har
touchknappen &> inte langre funktionen
“Senare start” utan den nya funktionen
“SmartStart”.

Stall in en SmartStart-tid med touch-
knappen €>. Torktumlaren startas d& in-
om den installda tiden av en signal uti-
fran. Om ingen startsignal skickas inom
angiven tid kommer torktumlaren att
starta automatiskt (se avsnittet “Senare
start”).

Alternativ
-00 = Av
-0 = Pa
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Upphovsrattsliga foreskrifter
och licenser for kommunika-
tionsmodulen

For anvandning och styrning av kommu-
nikationsmodulen anvander Miele saval
egen programvara som programvara fran
andra féretag som inte tacks av licens-
villkor for en sa kallad 6ppen kallkod.
Denna programvara/dessa programva-
rukomponenter skyddas av upphovsratt.
Mieles och tredje parts upphovsrattsliga
befogenheter maste respekteras.

Dessutom finns det programvarukom-
ponenter i denna kommunikationsmodul
som omfattas av licensvillkor for 6ppen
kéllkod. Komponenterna med 6ppen
kallkod tillsammans med tillhérande
upphovsrattstexter, kopior av géllande li-
censvillkor och ytterligare information
kan hamtas lokalt per IP via en webbla-
sare (http.//<ip adresse>/Licenses). De
dar angivna ansvars- och garantibe-
stdmmelserna for licensvillkoren for
oppen kallkod galler endast gentemot
den aktuella rattighetshavaren.
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